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Mili ¢tenari,

na zacatku tohoto mésice uplynulo deset let
od chvile, kdy vznikl Google. Jak je znamo,
u jeho zrodu stali dva kalifornsti studenti,
kteti svou firmu zaloZili v garazi. V médiich se
pfi této prilezitosti objevilo n¢kolik postiehd,
jak tento vyhledava¢ ovliviuje naSi praci
s informacemi a tim i na8i pamét. Hlubsi
zamysleni ponechavam na vas... Ve Ctenaii se
soucasn¢ chyli ke konci miniserial o tom, pro¢
jsou knihovny a knihovnici stadle mimoradné
daleziti. Jeho autor ¢asto stavi do protikladu
Google a knihovny. Je ziejmé, Ze text je psan
ponékud expresivnéji, ale myslim si, Ze v tomto
ptipadé to vibec neskodi a ze néktera srov-
nani jsou velmi podnétna.

Po letnich prazdninach se opét chystaji vy-
znamné knihovnické akce. V dobé¢, kdy se vam
toto ¢islo dostane do ruky, jiz budeme mit
za sebou Sestnacty ro¢nik konference Knihovny
soucasnosti. Jako kazdy rok se my v redakci
budeme snazit prinést informace i t€ém, kteri
se konference nemohli zuc¢astnit a zajimava
témata dale podrobnéji zprostiedkujeme v na-
sledujicich ¢islech Ctenate. Jeden piispévek
z programu dokonce prinasime jiz nyni. Vyzkum
Ctendri v akademickych a védeckych informac-
nich institucich naptiklad potvrzuje, ze tisténa
média jsou i v éfe Googlu nezastupitelnym
zdrojem pro ziskavani poznatky.

V leto$nim roce je zari opét spjato s milou pii-
lezitosti pro déti. Soutéz Kamarddka knihovna
prave vstupuje do faze, kdy budou déti hod-
notit svoji knihovnu podobné, jako je tomu
na nasi obalce. Vice se samoziejmé doctete
uvnitf ¢isla.

Po skonceni konference v Sec¢i nebude knihov-
nikim doprana moc dlouhé chvile na oddech.
Rijnovy Tyiden knihoven totiz zvolil velmi pou-
tavé motto: Knihovny — rodinné stiibro. Bude-
me radi, kdyZ nam napiSete, jak jste se roz-
hodli o své stiibro pecovat vy, a to nejen ve
zminéném tydnu.

Jako téma jsme pro vas tentokrat pripravili
,havod“ Jak na projekty. Je rozdélen na dvé
Casti a na jeho neméné zajimavé dokonceni se
miZete t&sit v pristim ¢isle. Ctenar se jiz nyni
tési na ,,knihovnicky bohaté“ podzimni dny.

2 -
dlarko, Cmboior

Dvoudenni seminaf na téma Informacni
vychova a vzdélavani uZivatell ve vefejnych
knihovnach se kond 1. a 2. fijna 2008 v Morav-
ské zemské knihovné v Brné. Program a dal3i
informace naleznete na http://www.mzk.cz/
aktivity/akt08_15.php.

M  Mestska knihovna Lipnik nad Be¢vou
a SKIP 10 poradaji 15. fijna 2008 seminaf
Knihovna a ,,i"*. SeminaF bude vénovan proble-
matice knihoven, které zaroveri poskytuiji sluzby
jako informaéni centrum mésta nebo ohce. Vice
informaci na http://old.stk.cz/Akce/Prehled.html.

[  Vedecks knihovna v Olomouci a Sdruzeni
knihoven CR pFipravuji 17. roénik odborné konfe-
rence Problematika historickych a vzacnych
kniZnich fondd, které se uskute¢ni ve dnech

5. a b. listopadu 2008 v Olomouci. Stranky
konference jsou http://www.vkol.cz/konf/
konfer11.htm.

NEUSLO NAM

I
v

= Vyskovské knihovnice vytvorily svij blog.
Na adrese http://librarian.bloguje.cz tak ,,touto
moderni a oblibenou formou pfiblizuji ¢tenafim
knih i blog(i aktudini déni za i pred vypajenimi
pulty”. Inspiraci pro tento &in se stal i &lanek
WEB 2.0 - hrozba nebo prileZitost pro knihovny

ve Ctenéfi &islo 06/2008 a blog knihovnic z Rosic
http://knihovna.rosice.cz/blog.

= Sluzha Ptejte se knihovny ma novou,
modernéjsi grafickou podobu. Kromé vnéjsich
zmén umoZiiuje i dal3f rozvoj moderni on-line
referenéni sluzby. Knihovny se na sluzb& mohou
podilet aktivné (zodpovidaji dotazy, pFispivaji

do archivu) nebo pasivné, v tomto pfipadé sluzbu
pouze nabizeji na svych strankach. Viz http://
www.ptejteseknihovny.cz.

= Nové wehové stranky Narodniho dloZisté
Sedé literatury najdete na http://nusl.stk.cz.
Vznikly na zakladé feSeni projektu Digitdini knihov-
na pro Sedou literaturu — funkcni model a pilotni
realizace, na kterém spolupracuje Stéatni technicka
knihovna s Vysokou Skolou ekonomickou v Praze.
Jeho hlavnim cilem je navrh na vytvofeni Narod-
niho UloZisté Sedé literatury, které bude slouzit
jako centralni rozhrani pro vyhledavani tzv. ne-
publikovanych ¢&i polopublikovanych dokumenta.

JAK NA PROJEKTY

ZkuSenosti s pfipravou a realizaci projektd

L4 /7 . v e

v Krajské knihovné v Karlovych Varech
: 1)
Knihovny, vyznamné kulturni a vzdélavaci instituce, ¢eli v souc¢asné dobé silné konkurenci z okol-
niho prostredi. Diky prudkému vyvoji v oblasti informacnich technologii a riistu dostupnosti
internetu klesa zajem o vyuzivani klasickych sluzeb knihoven. Ménici se zivotni styl obyvatel-
stva mé zasadni vliv nejen na navstévnost knihoven, ale i na druhy a formy sluzeb, které knihovny
poskytuji. Pokud chtéji knihovny ,,pfezit“, museji se sou¢asnému vyvoji prizptisobit a reagovat
na pozadavky doby a svych uzivatell. Je nutno nabidnout verejnosti knihovnu, kter4 bude atrak-
tivni, moderni a bude poskytovat kvalitni sluzby, o které je skute¢ny zajem. Krajska knihovna
v Karlovych Varech jiz témér 10 let uspésné pripravuje projekty, diky kterym zrealizovala fadu
zajimavych aktivit a vyznamnym zplsobem rozsifila sluzby, které svym uZivateldm poskytuje
s cilem pripravit pro né atraktivni misto traveni volného ¢asu. Krajska knihovna sidli od prosince
2005 v nové budové (byvala vojenska jidelna) a vybudovana byla diky projektu, jehoz realizato-

rem byl Karlovarsky kraj. Finance byly ziskany ze Spole¢ného regionalniho opera¢niho programu
(SROP). Celkové naklady na rekonstrukci dosahly témér 90 mil. K¢.

PROC A NA CO POTREBUJI KNIHOVNY PENIZE?

V knihovnéach je nutné zajistit predev§im kvalitni lidské zdroje. Z vyzkuma vyplyva, Ze rada
knihovnik nema potrebné vzdélani, soucasné je téZ nutné neustale vzdélavat i knihovniky kvali-
fikované. Duilezita je predevsim znalost knihovnického oboru, jazykové dovednosti, pocitacova
gramotnost a schopnost komunikace se vSemi typy uZivateli. Dale knihovny museji podle nut-
nosti obnovovat a modernizovat své technické vybaveni a zarizeni, aby byly schopny nabizet
kvalitni sluzby. Penéz je téz tifeba na nezbytné opravy budov knihoven ¢i na vystavbu knihoven
zcela novych. Neméné duleZité je neustalé doplinovani knihovniho fondu, jehoZ kvalita a obsah je
vizitkou kazdé knihovny. Déle knihovny potrebuji finance na kulturni a vzdélavaci aktivity pro
verejnost, coz vyplyva z hlavni funkce a smyslu jejich ¢innosti. JiZ davno nejsou pouze misty, kde
se pdjcuji knihy, jsou dilezitymi informa¢nimi a komunitnimi centry obci, mést a regiont, plni-
cimi vyznamnou vzdélavaci, kulturni ¢i poradenskou funkci. Na vSechny vySe uvedené aktivity
a potreby je nutno sehnat penize. Pokud knihovna neobdrzi finance od svého zfizovatele, mize
vyuzit tzv. grantovych penéz, tzn. sledovat vyzvy ministerstev CR, rtiznych nadaci ¢&i fonda
vramci CR ¢&i zkusit zadat o podporu z evropskych fond.

PROJEKTOVY MANAZER ]
- PRIPRAVA A REALIZACE PROJEKTU

Pripravu zadosti a realizaci projektti ma na starosti v Krajské knihovné v Karlovych Varech té-
mér pét let projektova manazerka. Monitoring a vyhledavani finan¢nich zdroju, priprava projektt
(projektovych zadosti), realizace projektli — to vSe je velmi éasové naro¢né. Neni mozné, aby tuto
pozici vykonaval knihovnik ke svému stavajicimu uvazku. Je vhodné, aby byl projektovy manazer
radné vyskolen v oblasti projektti, idedlni je ekonomické vzdélani, vyhodou je téZ Skoleni pro
hodnotitele projektd. V ramci pripravy projektu je nutné nastudovat vSechny dostupné informace
(dokumenty, ptirucky), manazer by mél téz zvladnout zpracovani rozpoctu projektu (ve spolu-
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praci s ekonomickym oddélenim). Pokud bude projekt schvélen a realizovan, cek4 manaZera téz
vedeni tymu v ramci projektu. Dalezité jsou rovnéz manazerské dovednosti, spolehlivost a sa-
mostatnost, casto odolnost viici stresu.

Z CEHO VYCHAZET?

Kazda firma ¢i organizace (v¢. knihovny) by méla mit zpracovanou koncepci rozvoje, mela by
mit predstavu o kratkodobych ¢i dlouhodobych planech a vizich a postupné je napliiovat. DtlezZita
je i analyza okolniho prostredi, ktera zmapuje aktivity organizaci v regionu, aby nedochazelo
k duplicitnimu nabizeni sluZeb cilovym skupinam, coZ je zbyte¢né. Dobr¢ je zpracovat SWOT
analyzu knihovny (slabé a silné stranky, prilezitosti a hrozby). V zajmu knihoven by tak bylo
dobré posilit slabé stranky, vyuzit silnych stranek a prilezitosti a odvratit hrozby. SWOT analyza
je vybornym vychozim dokumentem, ktery lze pouZit k planovani budouci ¢innosti knihovny
(a souvisejicich projekt).

CO JE NUTNE K USPESNE PRIPRAVE A REALIZACI
PROJEKTU?

Knihovny by rady realizovaly projekty, ale... Je nutné si predem zodpoveédét nekolik zasadnich
otazek, a to predevsim: kdo napiSe projektovou zadost, kdo bude projekt realizovat (vést), ma
knihovna dostate¢né technické vybaveni (napt. PC, tiskarny, internet, vhodné prostory), zda je
napojena na cilovou skupinu planovaného projektu, ma zkusenosti a sily projekt realizovat, zna
vhodného partnera atd.? Zadost mize pripravit dodavatelsky specializovana firma, ale zpraco-
vani projektu je pak o dost ndkladné&jsi. Externi firma navic nikdy nemé dostatek informaci pro
pripravu kvalitniho projektu, vétSinou knihovna stejné musi v§echny dalezité skutecnosti a infor-
mace pripravit a predat. Velmi ddlezity je potvrzeny zajem cilové skupiny o ucast v projektu. Po-
kud nedojde k naplnéni cila projektu (vystupi), hrozi finan¢ni sankce za nedodrzeni podminek
poskytnuté dotace. V piipad¢ strukturalnich fondd mizZe jit az o statisice korun. Je také nutné zjistit,
zda neni planovany podobny projekt jiZ v okoli realizovan (napt. vzdélavani pro nezameéstnané,
pro matky na mater'ské dovolené, zdravotné handicapované), hrozi totiz, Ze zZadatel neziska cilo-
vou skupinu k Gi¢asti na projektu, coz bude velky problém. Jesté pred samotnou pripravou projek-
tové zadosti je dobré si promyslet zakladni ¢asti projektu:

» jaky problém bude projekt resit (vychozi situace, zména, kterou projekt prinese),

» jaka bude cilova skupina projektu (v¢. prinosu pro ni),

» jaké budou cile projektu (co bude vysledkem projektu — métitelné vystupy, ¢eho chceme dosah-
nout),

» jakym zplisobem projekt zrealizujeme (jaké budou aktivity, postupy a metody, kterymi cild do-
sdhneme) atd.

Tyto dalezité otazky si management knihovny musi dopredu ujasnit ¢i vyreSit, teprve poté
bude knihovna schopna ptipravit kvalitni projektovou Zadost a projekt dle planu Gspésné zreali-
zovat.

INFORMACE O FINANCNICH ZDROJICH

Mezi kvalitni dotaéni portaly patii www.edotace.cz, mapujici vyzvy v ramci CR. Vhodné je sle-
dovat mési¢nik Dotace, ktery je zaméren predev§im na problematiku a moznosti ¢erpani
financi ze strukturalnich fonda. Potencialni Zadatel zde nalezne rady a informace tykajici se ope-
ra¢nich programi v CR, dale doporudeni jak spravné pripravit zadost ¢i rady, jak se vyvarovat
chyb pfi nasledné realizaci projektu. Nechybi databaze grantovych vyzev — pravé bézici ¢i pripra-
vované. Casopis Ize objednat na e-mailu predplatne@economia.cz. Informace o vyhlasenych pro-
gramech Ize ziskat téz na webu spoleénosti ECONNECT (www.econnect.cz), ktery nabizi zdarma
pravidelné tydenni zasilani grantovych novinek e-mailem (Databaze grantti). Tato zajimava sluzba
usetii projektovému manaZzerovi spoustu ¢asu spojeného predevsim s vyhledavanim vyhlasenych
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¢i pripravovanych vyzev. Vyzvy k predkladani projektd jsou uverejiiovany téZ v dennim tisku.
Kompletni informace o moznostech Cerpani financi ze strukturalnich fondti Ize nalézt na webo-
vych strankach www.strukturalni-fondy.cz, popt. na www.esfcr.cz (informace o Evropském social-
nim fondu). Webovou zadost (tzv. Benefit7), kterou je nutno v novém obdobi 2007-2013 v ramci
operac¢nich programd vyplnit, Ize nalézt na adrese www.eu-zadost.cz ¢i www.eu-zadost.eu. Pirucka
k vyplnéni této zadosti je k dispozici napt. na www.esfcr.cz (ptirucky — platné pro obdobi 2007—13,
Desatero OP LZZ).

ZAJIMAVE PROJEKTY KRAJSKE KNIHOVNY
KARLOVY VARY - VYBER (2006-2008)

Knihovny mohou vyuzit programy, které nabizi Ministerstvo kultury CR (www.mkcr.cz), prede-
v§im dotacni tituly v ramci Odboru uméni a knihoven (Knihovna 21. stoleti, VISK, projekt
Ceska knihovna atd.). Dal§i moznosti ¢erpani z MK CR je v ramci Odboru regionalni a narod-
nostni kultury (ORNK). Z programu na podporu kulturnich aktivit zdravotné postizenych
obcani byl v Krajské knihovné zrealizovan v roce 2006 Kurz éeského znakového jazyka pro
knihovniky. Navstivilo jej 10 knihovnikd a naucilo se komunikovat s neslySicimi. Kurz vedl lektor
—neslysici (od narozeni hluchonémy). Knihovna jiz fadu let aktivné spolupracuje s Karlovarskym
klubem neslysicich a hluchonémych lidi, organizuje pro verejnost kurzy ¢eského znakového
jazyka, o které je velky zajem. Knihovna nékolikrat vyuzila v rdimci ORNK i program na podporu
regiondlnich tradic.

Krajska knihovna Karlovy Vary byla dvakrat aspéSné pri Zadosti o finance z Nada¢niho fondu
manzelt Livie a Vaclava Klausovych (www.nadaceklausovych.cz), ktery realizuje od roku 2007
projekt s nazvem Seniori komunikuji. Cilem projektu nadace je zvysit pocitatovou gramotnost
seniort v ramci celé CR, diky této podpore bylo v roce 2007 vyskoleno 20 starsich spoluobéanti,
v leto$nim roce jich bude celkem 30.

Vyznamnym partnerem v oblasti dotaci se Krajské knihovné stala spole¢nost CEZ, resp. jeji
nadace (www.nadacecez.cz). Nadace CEZ podpotila v minulych letech jiz pét projektd (v hodnoté
pres 2 mil. K¢). Finance byly pouzity napt. na porizeni knihovniho fondu (950 000 K¢), dale
na porizeni pocitact pro verejnost do nové budovy a nakup her do détského oddéleni (750 000 K¢),
poté byl zakoupen bibliobox Herbie (automat na vraceni knih, box je umistén v centru mésta,
250 000 K¢). Diky dalsi dotaci byl porizen fond ¢eskych DVD (filmy, 50 000 K¢). Ve spolupréaci
s Karlovarskym krajem bude v té¢sné blizkosti knihovny letos vybudovano détské hristé (400 000 K¢
—zadatel Karlovarsky kraj, majitel pozemku).

V roce 2007 se zastupkyné reditelky Krajské knihovny diky podpote z programu Grundtvig
(www.naep.cz) zucastnila v Londyné tzv. pripravného setkani se vzdelavacimi organizacemi
z Anglie, Italie, Belgie a Svédska, aby naplanovaly spoleény projekt, ktery bude fesit celozivotni
vzdélavani dospélych — resp. ohrozenych skupin. Bylo navazano zajimavé partnerstvi v ramci
Evropy s moznosti budouci spoluprace.

Krajska knihovna vyuzila dal$ich nadaci, napt. Nadaci na ochranu zvirat — podpora osvétovych
¢innosti v oblasti ochrany zvitat (www.nadacezvirat.cz), Nadac¢ni fond J&T — podpora humanitar-
nich aktivit (www.nadacnifondjt.cz). Na jare letoSniho roku pripravila zadost do Nadace Nase dit¢
(www.nasedite.cz). Knihovna by rada organizovala pii détském oddéleni diskusni klub (Klub 4 U),
ktery povede zkuSena psychoterapeutka a bude s détmi probirat témata jako je Sikana ve Skolach,
nasili pachané v rodinach a dalsi socidlné patologické situace, se kterymi se mohou déti setkat.
Cilem projektu bude informovat déti o téchto neptijemnostech Zivota a poradit jim, jak takové
situace resit. Knihovna by rada navazala aktivni spolupraci s Nadaci Nase dité a v podobnych spo-
le¢nych projektech pokrac¢ovala i nadale.

Ne ve vSech vyhlasenych programech mohou zadat prispévkové organizace, nékteré vyzvy jsou
jen pro obc¢anska sdruzeni a jim podobné organizace. Nabizi se zde feSeni navazat aktivni spolu-
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praci s neziskovym sektorem regionu a projekt pripravit ve spolupraci s NNO. Knihovna zrealizo-
vala napt. v loriském roce projekt spolu s ZO CSOP Berkut (ochranci piirody z Tepl¢), diky kte-
rému byly po cely rok organizovany v knihovné rizné soutéze, regionalni prednasky a dalsi akce
(podpoieno Nadaci Lesy CR, www.lesycr.cz). Dalsim finanénim zdrojem, ktery knihovna vyuzila
je Vybor dobré viile — Nadace Olgy Havlové (www.vdv.cz), ktery podporuje mimo jiné i aktivity
pro seniory. Knihovna navézala aktivni partnerstvi se Svazem dtchodct v Karlovych Varech (Za-
datel) a pripravila pro seniory kurz IT (2007) a volnocasové vzdelavaci kurzy (2008). Seniofi byli
nadSeni, t€si se na dalsi aktivity.

Spoluprace s ob¢anskym sdruzenim lze téZ vyuzit pii osloveni Nadace O: (www.nadaceo2.cz),
ktera podporuje predevSim socialné a zdravotné znevyhodnéné deéti a mladeZz. Krajska knihovna
navazala partnerstvi s ob¢anskym sdruZenim Nejste sami (http://zirafa.czechian.net/novinky.php).
SdruZeni pripravilo projekt, ktery pokud bude podporen, zajisti provoz centra a dale nabidne
v roce 2009 zdarma pocitacové vzdelavani pro osoby, které se celodenné staraji o postizené déti
(IT kurzy zajisti knihovna, v¢. ECDL START testi). Jejich rodi¢e nemaji vétsinou finanéni pro-
stfedky na draha pocitacova Skoleni, problém je i ¢asovy. Béhem vzdélavani budou déti hlidany
v dennim centru Zirafa, které toto sdruzeni provozuje. Rodi¢e si vyznamnym zptsobem zvysi
pocitacovou gramotnost, mohou poté napt. pracovat doma na PC. Vysledky grantového fizeni
Nadace O: budou znamy na podzim 2008.

A CO EVROPSKE FONDY?
Vzd&lavani knihovniki Karlovarského kraje (Evropsky socialni fond)

Krajska knihovna Karlovy Vary ukoncila v dubnu 2008 zajimavy a prinosny projekt, ktery resil
komplexnim zplisobem vzdélavani knihovnika Karlovarského kraje. Partnery projektu byly Mést-
ské knihovny v Sokolové a v Chebu, dal$im partnerem — odbornym garantem a vyznamnym po-
radcem pfi realizaci se stala Narodni knihovna CR. Béhem dvou let, kdy byl projekt realizovan,
byly knihovnikdim nabidnuty tyto vzdélavaci aktivity: kurz odborného knihovnického vzdélavani
(celkem 14 celodennich seminai, které byly zajistény kvalifikovanymi lektory piedevsim z NK CR),
2 kurzy komunikacnich dovednosti (zajisténo dodavatelsky zkusenymi psychoterapeuty, realizo-
vano predev§im interaktivnim zptsobem), jazykové kurzy némciny a anglictiny (kurzy probihaly
v knihovnach v K. Varech, Sokolové a v Chebu) a IT kurzy (Zaklady prace s PC, Word, Excel,
Internet) v¢. testl ECDL START (mezinarodné uznévany certifikat pocitacové gramotnosti).
Projektu se zacastnilo 27 knihoven Karlovarského kraje. Celkovy pocet ucastnikl vzdelavacich
aktivit byl 209, z toho 169 absolventi kurzy dokoncilo. Vyznamnym vystupem z projektu je pocet
uspésnych absolventd IT kurzd — vSech 40 ti¢astnika slozilo zavérecné testy a obdrzelo certifikaty
kaci, ktera je v knihovnach nezbytna.

Z evropskych penéz Krajska knihovna téz zrealizovala projekt, diky kterému byla potizena
potiebna technika pro pfipojeni na internet pro 46 knihoven Karlovarského kraje (financovano
ze SROP, 2005-2006).

Jako vhodné finanéni zdroje se pro knihovny v rdmci strukturalnich fond? jevi napt. Regionalni
operacni programy (ROP), v nichz Ize zadat vétSinou o penize na rekonstrukci budov knihoven ¢i
jejich modernizaci. V ramci Opera¢niho programu Lidské zdroje a zaméstnanost bude podle
predbéznych informaci mozno finance vyuzit na vzdélavani zaméstnancti (knihovnikd). Integro-
vany operacni program ,,slibuje“ podporu pro vytvoreni digitaliza¢nich pracovist v knihovnach.
U vSech uvedenych programi je ale nutné pockat na konkrétni vyzvy, které presné uvedou, zda
budou knihovny opravnénymi zZadateli a jejich planované aktivity budou v souladu s cili jednotli-
vych programd. Jiz nyni jsou k dispozici dokumenty k nastudovani (provadéci dokumenty jednot-
livych operacnich programi, prirucky atd.), vyzva uvede konkrétni informace i s kontakty, kde
bude mozno v pripadé nejasnosti projektové zaméry konzultovat.
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JAKE MA KNIHOVNA PLANY DO BUDOUCNA?

Réada by ziskala finan¢ni podporu z evropskych fondt na vybudovani digitalizacniho pracovisté.
Své sluzby by téz chtela rozsitit o vzdélavani pro socidlné ohrozené skupiny (napt. matky s détmi,
cizince, menSiny, zdravotné handicapované atd.). Pro knihovniky kraje pfipravuje pokracujici
vzdelavaci program. Informace o vSech projektech Krajské knihovny lze nalézt na webovych

strankach www.knihovna.kvary.cz (o knihovné — projekty). Autorka je projektovou manaZerkou

KK Karlovy Vary

Digitalni ohlédnuti:
cesta za reformatovanim Narodnich listi

Pred deseti lety, v roce 1998, byl realizovan prvni projekt v ramci narodniho programu Kra-
merius: ochranné reformatovani ohrozenych bohemikalnich periodik. Knihovny sdruzené
do pracovni skupiny pro ochranné mikrofilmovani CASLIN zvolily osmnact titulti, které jsou
vyznamné z hlediska kulturné historického a étenarského. Na ¢elném misté seznamu byly

uvedeny Narodni listy — jeden z vrcholt nasi Zurnalistiky.

Narodni listy - a ty dalSi

Problém se starnutim a devastaci starSich
sbirek periodik, zejména novin, méla nejen
Narodni knihovna, ale také v§echny ostatni
kulturni instituce, které uchovavaji a chtéji
zpiistupriovat tituly z poslednich dvou stoleti.
Tento fond (pocinaje rokem 1801) je oznac¢ovan
jako ,,novodoby“. Neni vyjimkou, Ze na starsi
periodika je myln¢ pohliZeno jako na dokumenty
podradné, snadno zastupitelné, s mensi este-
tickou a historickou cenou, obsahové plytké.

Z tohoto dlivodu bylo také v padesatych a Se-
desatych letech vyrazeno z fondu knihoven
a muzei nejedno vyznacné regionalni periodi-
kum. Avsak k pti¢indm, pro které se vice bohe-
mikalnich titult dochovalo jen torzovité anebo
jejich fyzické zarazeni do knihovnich sluzeb
neni mozné, patii predevsim kritickd mira de-
vastace periodickych dokumentd.

Noviny byly pokladany za spotfebni material
na jedno precteni. KdyZ pozbyly aktudlnost,
balilo se do nich kramské zboZi; vibec jejich
sekundarni vyuziti byvalo velmi pestré. Nakla-
datelé jaksi nepredpokladali, Ze by noviny m¢ly
prezit sto i vice let. Kvalita novinového papiru
a tisku byva tristni. Zvlast napadny pokles ja-
kosti vykazuji v letech Velké valky, t. j. prvni
svétové, a v prvnim obdobi povale¢né nouze.

Jiné vymluvné svédectvi o dobé a naro¢ném
vzniku vydéavaji dokumenty s nizkou ¢itelnosti
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a vysokym stupném poskozeni. Ve sbirkach
Slovanské knihovny pii Narodni knihovné CR
jsou peclivé uchovavany noviny, jez vychazely
na fronté za Obcanské a Vlastenecké valky —
tiskli se na letacich, formulatich, propagac¢nich
plakatech. Misto vydani mapuje trasu vojen-
skych tazeni nebo jen udava ¢islo vojenské
posty. Casopisy, které komunity emigrantii ze
Sovétského svazu vydavaly mezi valkami na
rtiznych mistech svéta, byly ¢asto rozmnozo-
vany samizdatovym zplisobem doslova na ko-
lené. Luzickosrbské mensina (dnes zbyva stézi
patnact tisic osob, které tento jazyk jesté aktivné
pouzivaji) vyuzila moznosti, které jim kdysi
Ceska inteligence nabizela: na naSem tzemi se
tak objevila unikatni rukopisna periodika.

Jak uniknout pomalému ohni

I Setrny kontakt s dokumentem vSak zane-
chava stopy, byt nepatrné a zdanlivé nezna-
telné. Ucinky dotekd, svétla, vihkosti, teploty,
prachu, zmén mikroklimatickych podminek se
postupem casu scitaji, nemluvé o drastickych
néasledcich nevhodného ulozeni a manipulace.
Ve velice Spatném stavu, s poni¢enymi stran-
kami a vazbami, se leckdy nachazeji i periodika
z prvni poloviny 19. stoleti. AvSak nejvétsi
Skody prinasi tzv. ,,pomaly ohen“ — kysel4 hyd-
rolyza, ktera postihuje zejména nekvalitni dre-
vity papir a zplsobuje jeho krehnuti a rozpad.



Opatrnd prdce s periodikem

Tento destruktivni chemicky proces ohro-
Zuje az dvé tretiny starSich novin a ¢asopisd,
fadoveé miliony svazkli. Dlouhodobé ucho-
vavani novinovych sbirek tak predstavuje
celosvétovy problém se slozitym, finanéné na-
roénym feSenim, jehoZ vysledky nemusi byt
zcela priikazné ani trvalé. Alternativni cestu
poskytuje metoda ochranného reformatovani,
tj. preneseni obsahu dokumentu na mikrofilm
anebo do elektronické podoby.

Oblast reformatovani prochazi v poslednich
dvou dekadach dynamickym rozvojem. Od
mikrofilmovani, které se objevilo po druhé své-
tové valce a plivodné mélo vytvaret pouze za-
lozni kopie, pres primé skenovani az k hybridni
metod¢, ktera kombinuje vysoce trvanlivy
archivni mikrofilm a uZivatelsky vyhodné zprii-
stupnéni s vyuzitim informacnich technologii.
Proto je postup nejvhodnéjsi pro dokumenty,
u kterych se spojuji vysoky stupeni celkové fy-
zické degradace a ¢tenarského zajmu.

V programu Kramerius se hybridni metodou
zacalo pracovat na konci devadesatych let. Pro-
ces hybridniho reformatovani probihal na za-
klad¢ digitalizace mikrofilma na zvlastnim ske-
neru (SunRise, pozdéji Wicks and Wilson).
Druhy zptsob, kdy je elektronicky zaznam s po-
moci tzv. mikroplotru preveden na mikrofilm,
v Ceské republice dosud nebyl aplikovan, avsak
NK CR o této varianté do budoucna uvazuje.

Technologie zachrany

Velmi brzy byla digitalizace mikrofilm@ pou-
zivana standardné. V soucasné dobé slouzi
krom¢ bohemikalnich periodik také pro mono-
grafie, reformatované predevsim diky granto-
vému programu Financnich mechanismii Ev-
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Ukizka ze systému Kramerius

S e

ropského hospoddrského prostoru a norské vlddy
(tzv. ,,Norské fondy* ).

Metoda byla priibézné¢ optimalizovana. Tech-
nologické tpravy probéhly v oblasti mikrografie
(kamery s vysokym rozliSenim obrazu, Setrna
manipulace s kniznimi ptedlohami, presné
meérici pristroje, testy a pracovni postupy pro
zajisténi kvality mikrofilmt). Zahrnuly rovnéz
fazi zpracovani a ulozeni dat (prechod z for-
matu SGML na XML, tipravy obrazovych sou-
bord, konverze do formatu DjVu, program Sirius
a automatické generovani metadat, technolo-
gie OCR, vytvoreni DTD atd.).

Bylo nutno vyvinout nové programové na-
stroje, zejména aplikaci pro zpristupnovani
digitalnich dokumentt (systém Kramerius)
a nastroje pro tvorbu metadat a konverzni na-
stroj. VSechny programové néstroje byly vyvi-
jeny na bazi Open Source, konkrétné v licenci
GNU GPL, coz umoznuje vyvinuté programy
knihovnam zpfiistupnit digitalizované doku-
menty prostrednictvim lokalni sité nebo inter-
netu, prip. vytvaret nové dokumenty.

NK CR s dalsimi kulturnimi institucemi
a s vyuzitim sluzeb komercnich specializova-
nych pracovi$t uspesné pokracuje v systema-
tickém reformatovani bohemikalnich tituld,
které jsou ponic¢ené starim a uzivanim, ale z0-
stavaji pro ¢tenare dllezité. Proces digitalizace
umoziuje z riznych vytiski daného titulu rekon-
struovat ptivodni dokument. Bohuzel, Spatny
fyzicky stav dochovanych periodik jiz napravit
nelze. Text byva obcas necitelny kvuli vybled-
nuti pisma, tmavnuti papiru ¢i opravé listii ne-
vhodnou lepici paskou.

Za deset let koordinovaného usili a spolu-

prace, s pomoci t¢émér dvou desitek projekti se
podaftilo prevést na archivni mikrofilm tisice
svazkl. Elektronické kopie vice nez péti set
nejfrekventovangjsich tituld — vysledky pro-
jektd VISK 7, nahrady za ¢asopisy zni¢ené pii
povodnich r. 2002 a dals$i materialy ziskané
diky jinym finan¢nim zdrojlm jsou vystaveny
v systému Kramerius prostrednictvim digital-
nich knihoven NK CR a spolupracujicich insti-
tuci (http://kramerius.nkp.cz/kramerius/Welcome
.do?lang=cs, http://kramerius.mzk.cz/kramerius
/Welcome.do?lang=cs, http://kramerius.lib.cas.cz
/kramerius/Welcome.do;jsessionid=8923BEA
3F40C548E E67928510CB3240E).

Pro zobrazeni dokumentl ¢tenar vyuzije
prohlize¢ formatu DjVu od firmy Lizardtech,
ktery si mtze stahnout. Pozadavek dodrzovat
ustanoveni autorského zakona ovSem omezil
piistupnost elektronickych kopii dokumentd,
které byly publikovany po roce 1880 — ty je
mozno poskytnout pouze lokalné prostiednic-
tvim intranetu nebo DVD (CD-R).

Rébus Narodnich listt
noznacné nejzadanéjsi z periodickych tituld —
Narodni listy. Predni ¢eské noviny vyrazné ovliv-
novaly kulturni i politicky Zivot od poloviny
19. stoleti az do druhé svetové valky. Ackoliv se
staly tiskovou tribunou mladoceské strany a ces-
ké narodni burzoazie, Siroce zabiraly vnitrostatni
scénu, peclivé sledovaly zahrani¢ni politiku,
zabyvaly se narodohospodarstvim i kulturou.
Vynikaly trovni publicistiky; poskytovaly tviir-
¢i prostor prednim osobnostem nasich déjin (Ju-
lius Grégr, Jan Neruda, Vitézslav Halek, Miroslav
Tyrs, Bedrich Smetana, Jakub Arbes, Arne No-
vak, Otokar Fischer, Viktor Dyk, Karel a Josef
Capkové, Zdené&k Tobolka, Josef Vaclav Sladek,
Svatopluk Cech, Jaroslav Vrchlicky a dalsi...).
Narodni listy, ackoliv byly poprvé (zel ne-
dosti kvalitn€) mikrofilmovany jiz pocatkem
osmdesatych let, z technickych ddvodd vzdo-
rovaly digitalizaci. Vychazely totiz na velkém
formatu a byly tiStény drobnym pismem. Pfi
mikrofilmovani se obrazy mnohondsobné
zmenSovaly, takZe pti rozliSeni 300 dpi nebylo
mozné vytvorit digitalni zadznam v potiebné
kvalité, ani vyuzit technologii OCR a umoznit
tak vyhledavani v textu.
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Navic prakticky vSsechny dochované svazky
Narodnich listi v ¢eskych institucich (véetné
NK CR) jsou zchatralé a neuplné, pozname-
nany starim, ¢tenarskym opotiebenim a kreh-
nutim papiru, proto bylo velmi problematické
doplnit chybéjici a necitelné ¢asti. Priprava ori-
ginalt k prevodu i samotny proces snimkovani
novin na kamere byly ¢asoveé naro¢né a probi-
haly s obtiZemi.

Tizivou situaci bylo mozné fesit az v roce
2003, kdy specializované pracovisté pro refor-
matovani dokumentd NK CR ziskalo hybridni
(dualni) kameru, konkrétné typ ProServ opat-
reny skenerem DualProfi. Originalni dokument
je soucasné sniman na mikrofilm ve vysoké
kvalité a skenovan, pri¢emz barevné obrazové
soubory dosahuji pozadovaného rozliSeni.

Narodni listy se podatilo v podstaté v kom-
pletni podobé prevést do elektronické podoby,
takze v dohledné dobé se i ty posledni, dosud
nezpristupnéné ro¢niky hlavnich (dostupnych)
vydani objevi v systému Kramerius.

Ochranit a zpfistupnit

V souvislosti s problematikou nové budovy
Nérodni knihovny CR se setkavame s nazory
verejnosti, které se tykaji také sbirek, jejich
ulozeni a vyuziti. Jen zfidka se jedna o diskutu-
jiciho, ktery mé o tématu alespon zakladni od-
borny prehled. Kromé vykiikd, které knihov-
nika deptaji (,VSechno to vyhodte, uz to neni
moderni!“), se objevuje ponékud zjednoduseny
laicky pohled na samospasitelnost digitalizace.

Reformatované ptivodni svazky by mély spo-
¢inout v klimatizovanych depozitéarich, ty nej-
hare ponicené exemplare navic uloZeny v indivi-
dudlnich obalech z archivni lepenky. Mikrofilmy
archivni i jejich matricni, tj. negativni kopie jsou
uchovavany ve specialnim depozitaii v optimal-
nich klimatickych podminkach: pokud tyto pa-
rametry dodrzime, cela staleti budou mikrodo-
kumenty v bezpeci a beze zmény.

S digitalnimi dokumenty to ovSem neni tak
snadné; ostatné reformatovani neni jednodu-
cha ani levna ¢innost. Elektronické kopie star-
Sich tisténych originalt museji odolavat pro-
ménam software i hardware, narokim na
rychlé zpristupnéni, uzivatelské pohodli a maji
preckat i nehody nebo tutoky ,pocitacovych

o

agresort“. V ramci narodniho programu Kra-



merius je potfeba archivovat stavajicich témer
2 500 000 stran, béhem pristich dvou let pak
dalsich cca 2 500 000 stran...

Digitalni knihovna NK CR, vytvorena v le-
tech 1997 az 1999, slouzi jako Narodni digi-
talni knihovna ,,pro ochranu a sSiroké zpristup-
néni kulturniho dédictvi ze sbirek archivii,
knihoven a muzei“v souladu s vladnim usnese-
nim ¢. 265 ze dne 24. brezna 2004 , Statni
informacni a komunikac¢ni politika“. Prosla ra-
dou zmén, prabeznych uprav, rozsireni kapa-
city a posileni bezpecnosti dat.

Nyni vyuziva dva vzajemn¢ zrcadlené systé-
my diskovych poli s kombinaci disku SATA
a rychlych FC diskd zapojenych do RAID 5.
Cely diskovy systém je zalohovan na paskovou
knihovnu s technologii LTO-2. K zajisténi
dlouhodobé archivace digitalnich dokumentt
prispélo obohaceni metadat o technicka a ad-
ministrativni metadata (standard definovan
v ramci formatu METS), kter4 jsou také sou-
¢asti pripravy pro implementaci DOMS — Di-
gital Objects Management System a vybudo-
vani mezinarodné certifikovaného tloziste.

AKTUALITY

Systém Kramerius byl rozsifen o funkciona-
litu umoznujici propojeni popisnych metadat
s prislusnymi METS soubory — implementaci
perzistentnich identifikatoru.

Budoucnost...

NK CR piedpoklada vyhledové vyuziti robo-
tickych skenerd, které by racionalizovaly postup
reformatovani — proces degradace papirovych
dokumentu totiz stale pokracuje. Zachranéné
tituly periodické ¢i knizni budou pribyvat rovnéz
diky vyznamné spolupréci instituci, které pro-
vozuji vlastni digitalizacni pracovisté (Knihovna
AV CR, Védecka knihovna v Olomouci, Moravska
zemska knihovna, Méstska knihovna v Praze).

Pokracuji prace na vytvoreni maximalné
spolehlivého ulozisté (,trusted repository®),
optimalizaci systému zpiistupnéni dokumenta
a vyhledavani v nich, rychlej$iho a snazsiho
zpracovani dat. Hlavni cil je v§ak jednoduchy:
zachranit nasi kulturni pamét nejen pro mo-
mentalni uZivatele, ale pro vSechny, ktefi ji
v budoucnu vyuziji v aspektu vécném — i du-
chovnim. FRANTISKA VRBENSKA

> Frantiska.Vrbenska@nkp.cz

Zapsala LEA PRCHALOVA > prchalova@svkos.cz

18. ZASEDANI USTREDNI

KNIHOVNICKE RADY CR

10. 6. 2008

Z PROGRAMU:

1. Jmenovani novych Elent

Novymi &leny UKR byli jmenovéni Mgr. Gabriela
Jarkuliova, feditelka Méstské knihovny v Kutné
Hore, Mgr. Iva Prochaskova, feditelka Univerzitni
knihovny Pardubice, Ing. Ale§ BroZek, feditel Se-
verogeské védecké knihovny v Usti nad Labem.
(Novi €lenové nahradili PhDr. B. Ramajzlovou,
Mgr. J. P&tu a zesnulého PhDr. J. Vygichla.)

2. Narodni strategie digitalizace

Mgr. B. Skugkové z MK CR informovala, Ze je pfi-
praven koncept Narodni strategie, ale neni roz-
hodnuto, zda budou zpracovany dil&f strategie pro
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jednotlivé segmenty narodniho kulturniho bohat-
stvi & bude existovat pouze jeden material. Jed-
nani na MK budou pokracovat.

3. Navrh zéakona o sitovych publikacich

Nérodni knihovna CR zpracovala navrh zékona
o sitovych publikacich (dvé varianty), ktery bude
predkladan bud jako samostatny zakon, nebo novela
stavajici legislativy k povinnému vytisku publikaci.

4. Projekt internetizace knihoven

Material k pokragovani PIK do roku 2015 je podle
sdéleni Mgr. B. Skuckové pripraven k vladnimu
projednani a bude rozeslan do mezirezortniho pfi-

pominkového Fizeni. Zvazuje se, zda vyb&rové fizeni
na providery bude zajiStovat ministerstvo vnitra,
nebo ministerstvo kultury.

5. Stanovisko MK CR k vystavbé
Nérodni knihovny CR

Realizace vystavhy nové budovy podle vitézného
navrhu architekta J. Kaplického je aktudlné ne-
uskutecnitelna ze dvou ddvodi: Magistrat hlavniho
mésta Prahy dosud neuzavrel s Narodni knihovnou
smlouvu tykajici se budouciho odprodeje pfislus-
nych pozemkd. (Podle sdéleni generélniho Feditele
Narodni knihovny Mgr. V. Jezka tak zlstava nena-
plnéno usneseni zastupitelstva hl. mésta Prahy
z bfezna 2006.) Druhym divodem odkladu stavhy
je skute€nost, Ze cena realizace velmi pravdépo-
dobné pfesahne 1,9 miliardy korun, které jsou pro
ni pfipraveny v tzv. Narodnim kulturnim pokladu.
ProtoZe NK potfebuje nové prostory urgentné,
bylo rozhodnuto o nahradnim prozatimnim feSeni
- vystavhé depozitafe v Hostivafi. Stavba nové
budovy by timto krokem neméla byt dotcena. UKR
vyslovila nad situaci s priitahy projektu nové bu-
dovy Narodni knihovny silné znepokojeni.

6. Statni kulturni politika 2008-2014
Na webu MK CR je vyvéSena podkladova studie
k principlim SKP. JelikoZ podle nazoru ministra kul-
tury material nezahrnuje jasné vize, byl k dopraco-
véani sestaven novy pracovni tym. UKR konsta-
tovala, Ze v materialu chyhi specificka pasaz ke
knihovnictvi a doporucila, aby byl do tymu zafazen
PhDr. V. Richter.

7. Vyuziti Integrovaného operaéniho
programu pro knihovny

Mgr. K. Vojkivkova z MK informovala o stavu pro-
jednavani pfipravovanych projekti na ministerstvu
vnitra. Je zfejmé, Ze chybi pfirucky pro Zadatele,
informace o ¢asovém harmonogramu, o provaza-
nosti projekti a jejich spolufinancovani. UKR pou-
kazala na skute€nost, Ze na rozdil od projektd
instituci MV neobdrZely instituce MK finanéni pro-
stredky k pripravé projekt( a stupe jejich pfipra-
venosti se velmi li§i. JelikoZz se jedna o unikatni
moznost vybudovat kvalitni digitalizaéni praco-
visté a digitalni datova GloZiste, doporucuje UKR
ministrovi kultury, aby vénoval pfipravé Integro-
vaného operaéniho programu zvlastni pozornost.
Je nezbytné vyresit otazku financnich prostredki
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na zpracovani projekt, které byly schvaleny jako
priorita vlady a také zajistit finanéni prostfedky
pro spolutiéast ve vySi 15 %. Pokud nebudou tyto
otazky vyFeSeny, nemohou instituce z rezortu kul-
tury ziskat na rozvojové programy finanéni zdroje
ze strukturalnich fondd EU.

8. Priority programu VISK

Po del3f diskusi nad programem dospéla UKR k na-

sledujicim zavérdm:

* N&kolik statutarnich &innosti NK CR je dlouho-
dobé financovano z dotagniho programu VISK,
coZ zkresluje predstavu o vysi dotace na rozvo-
jové projekty €eskych knihoven a sou¢asné kom-
plikuje provoz NK CR. UKR doporuguje ministrovi
kultury provést rozpoCtovou zménu, kterou se
z program{ VISK definitivné vy€leni €astky na
zajisténi statutarnich ginnosti NK CR z programu
VISK a soucasné se z prislusnych podprogrami
Ci jejich pasazi odstrani financovani NK.

* Pro VISK 2 doporucuje UKR odstranit nutnost
vyhradniho €erpani dotace na ziskavani doved-
nosti v praci s ICT.

* Do podminek ziskani dotace v podprogramu VISK 3
bude pro provozovatele knihoven v méstech nad
15 000 obyvatel zaclenéna podminka vystavit
do konce kalendarniho roku, v némz byla obdr-
Zena dotace, katalog knihovny na webové stran-
ce této knihovny.

9. Priizkum dopliiovani zahraniéni
literatury v knihovnach CR
PhDr. V. Richter prezentoval zavéry prlzkumu,
v némz hylo obeslano 757 knihoven, z nichZ odpo-
védélo 336. Vysledky tedy nelze prohlasit za rele-
vantni pro viechny typy knihoven CR. Mezi res-
pondenty vSak byly mj. Narodni knihovna, vSechny
astfedni knihovny a vSechny krajské knihovny,
jejichZ odpovédi prokazaly naprosty nedostatek fi-
nanci na dopliiovani zahraniéni a mnohdy i tuzem-
ské literatury, a potvrdily tak hypotézu o potieb-
nosti dotacniho programu.

UKR se bude pripravou programu zabyvat na
dalSim jednani.

10. Riizné - kauce

SKIP zpracoval stanovisko zd(ivodfujici pravo kniho-
ven vyuzivat kauce, pfi éemz se opira o ustanoveni
Obganského zakoniku § 555 a nasledujici. Stano-
visko bude zvefejnéno na webu.



Vyzkum ctenari v akademickych
a védeckych informacnich institucich

sy o

Autorka tohoto textu dokon¢ila v inoru 2008 diserta¢ni praci na téma Vyzkum ctendrii jako
uZivatelil informacnich instituci se zamérenim na studujici s preferenci odbornych textii na
Katedre medialnich studii FSV UK. Z této prace ¢erpa nasledujici ¢clanek.

Vletech 1999-2007 puisobila ve Stredisku védeckych informaci na Fakulté socialnich véd,
kde se vénovala kromé akvizice a katalogizace spolecenskovédni literatury predevsim elek-
tronickym informac¢nim zdrojiim a informacni vychové. Stale se zaméruje na praci s infor-
macemi na FSV UK. V soucasné dobé se kromé informaéni gramotnosti vénuje grantové
problematice (v akademické i komercni sfére) a fundraisingovym aktivitam obecné.

Vyzkum Ctendrii jako uzivatelii informacnich
instituci se zamérenim na studenty s preferenci
odbornych texti neni reprezentativnim vyzku-
mem &tenarstvi v CR. Je zaméfeny specificky,
a to s ohledem na zkoumané instituce, jejich
uzivatele a predevSim zvolenou metodologii
vyzkumu. Cerp4 z odborného piistupu ke éte-
narstvi ze tfi védnich obord, kterymi jsou me-
dialni a kulturalni studia, knihovnictvi a infor-
macni véda a sociologie.

Cilem toho vyzkumu bylo zmapovat proble-
matiku ¢tenarstvi ve vybranych informacnich
institucich podle konkrétniho ¢tenarského typu,
potreby a zpdsobu prace s tiSténymi médii.
Nasledné pak podle toho charakterizovat sou-
Casnou profilaci ¢tenare periodickych a nepe-
riodickych médii se zaméfenim na odborny
typ textu. Vyzkum byl zaméreny na ctenarské
chovani a jednani uzivateld akademickych
a védeckych informacnich instituci. Snazil se
tedy analyzovat strukturované publikum, které
je vymezeno lokalitou, instituci a typem médii.
Graf ¢. 1
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Dale zkoumal rozdilnost v pouzivani vybra-
nych medialnich typt a vychazel z princip
medialni teorie uziti a uspokojeni. Rovnéz ana-
lyzoval ¢tenafskou aktivitu recipient(i. Zameé-
foval se na recepci odbornych textd ve vybra-
nych, predev§im tisténych typech médii.

Metodika vyzkumu

Celkovy vyzkum ctenarstvi se skladal z kva-
litativniho a kvantitativniho Setfeni. Zakladni
¢ast vyzkumu byla cilené provadéna ve vybra-
nych akademickych a védeckych informacnich
institucich formou dotaznikového Setreni, které
probihalo od 1. 5. do 30. 6. 2006. Bylo osloveno
celkem 303 respondentd v kvantitativnim Set-
feni, 10 respondentd v kvalitativnim Setfeni.
Kromé vybranych knihoven byli osloveni infor-
macni a akademicti pracovnici danych instituci
— jednalo se o Narodni knihovnu — studovnu
Casopisti, knihovnu Akademie véd, knihovny
FSV UK a FF UK, knihovny Narodniho muzea
a knihovnu FSS MU v Brné¢ (viz graf ¢. 1).

Graf&. 2
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Cilovou skupinou vyzkumu byli uzivatelé in-
formacnich instituci v roli ¢tenard knih, novin,
¢asopisti a uzivateld internetu.

V centru zkoumanych médii byly vybrané
typy: védecké publikace, védecké ¢asopisy, do-
plnkové elektronicka média — elektronické da-
tabaze, elektronické verze tiskovin a internet
obecné.

Tento vyzkum byl zaméren predevsim na stu-
denty, ktefi jsou specifickou ¢tenarskou skupi-
nou a vykazuji specifické ¢tenarské navyky.

V kvalitativni ¢asti vyzkumu se jednalo
o strukturovany, hloubkovy rozhovor s otevie-
nymi otazkami, ktery probihal s respondenty
vybranymi na zakladé vzorku kvantitativniho
vyzkumu.

Tento typ rozhovoru se snazil vzit v tivahu
individuélni rozdily respondentli vzhledem
k jejich zkuSenostem, vzdélani a véku. Okruh
zkoumani byl zaméfen prevazné na metodiku
prace s odbornym textem (napf. aktivni prace
s odbornym textem, kritéria vybéru odborné-
ho textu, srozumitelnost a kriticnost k od-
bornému textu, divéryhodnost a ovéritelnost
zdroje atd.).

Stézejni otazky vyzkumu

. Ctenost odbornych publikaci (kvantita a frek-
vence Cetby, jak Casto Ctete...), preference
tisténych nebo elektronickych verzi novin
a Casopist (preferujete spise...), védeckych
Casopisd, vyuZiti internetu obecné a elektro-
nickych datab4zi.

Nazory na efektivnost jednotlivych infor-
macnich zdrojd, nazory na budoucnost tisté-
nych a elektronickych médii.

Zptsoby prace s odbornym textem (meto-
dicka cast).

Rozdily v pouziti jednotlivych typd doku-
mentl podle vybranych sociodemografic-
kych ukazateld (tj. ve vztahu k véku, zamést-
nani, vzdélani a pohlavi respondentti).

. Védecké casopisy, jejich vyuZivani a role ve
vztahu k ostatnim typtim informacnich zdrojt.
Rozdily mezi dv€éma nejvétsimi skupinami
respondentti — uzivatel knihovny Spolecen-
skych véd v Jinonicich v Praze a uzivateld
knihovny FSS MU v Brné.

Rozdily mezi respondenty humanitniho za-
meéreni a respondenty jinych obord.
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Jelikoz byl tento vyzkum velice rozsdhly a vé-
noval se mnoha aspektiim ctendrského chovdni,
uvddime pouze jeho dilci a vybrané vysledky.

Védecké Easopisy

S ohledem na zaméstnani ¢te nejvice studen-
tl, zaméstnancll ve verejné sprave i v soukro-
mém sektoru védecké casopisy déle nez 30 mi-
nut, u akademickych pracovnikil je nejvétsi
procento téch, kteii je ¢tou déle nez hodinu.

Nejvetsi skupinu ¢tenaiti vsech zkoumanych
vekovych skupin tvori ti, kteri ¢tou védecké Ca-
sopisy mén¢ nez 20 minut.

Procentuelné nejvétsi skupinou studentt
jsou ti, kteri ¢tou védecké casopisy méné casto,
tedy mén¢ nez jednou za mésic, o necelé pro-
cento méne¢ tvori ti, kteri ctou védecké Casopisy
jedenkrat mési¢n€. Rozdil je u ,,nestudentd®,
kteri ¢tou nejvice védecké Casopisy jedenkrat
tydné, ale jen o trochu mensi pocet jich cte
méné nez jednou mésicné (viz graf ¢. 2).

Mladi do 25 let vyuzivaji védecké Casopisy
nejcastéji jako doplrikovy zdroj svého zajmu.

Vétsi skupinu tvori respondenti starsi 25 let,
kteri vyuzivaji védecké casopisy jako hlavni
zdroj zajmu. Informace obsazené ve védeckém
Casopise jsou podle mladsich respondentd ob-
sazené rovnez ve védeckych publikacich, ne-
jsou tedy pro né jedine¢nym zdrojem.

Odborna literatura

Extenzivnimi ¢tenari odborné literatury jsou
predev§im studenti. Ti ve vyzkumu vykazovali
stabilni odpovédi, na rozdil od ostatnich sku-
pin, at uz z hlediska veéku, zaméstnani, vzdé-
lani nebo pohlavi.

Vétsina student vnima odbornou literaturu
jako hlavni zdroj zajmu. U ostatnich zamést-
nanych je odborna literatura rovnéZ primar-
nim zdrojem, ovSem velké procento je tvoreno
témi, kteri povazuji odbornou literaturu spise
jako doplitkovy informacni zdroj.

Cetba védeckych publikaci u studentii a ostat-
nich trva nejcastéj$i déle nez hodinu, dalsi
velké procento vykazuje u zaméstnanych cetba
déle nez 30 minut, u studenti ovSem mén¢ nez
20 minut.

Studenti nejvice pouzivaji u¢ebnice a skripta,
nasleduji odborné publikace, poté piiruckova
literatura a na poslednim misté se umistily vé-
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Graf ¢. 3

decké casopisy. ,,Nestudenti“ nejvice vyuzivaji
priruckovou literaturu a védecké ¢asopisy.

Z pohledu véku je u skupiny do 25 let nejvy-
raznéji vyuzivano ucebnic a skript. U respon-
dentd starsich 25 let je procentualné vice roz-
misténa skupina téch, kteti vyuzivaji uCebnice,
skripta a odborné publikace (viz graf ¢. 3).

Ucelem vyhledani odborné literatury i od-
bornych ¢asopist je u vice nez poloviny dota-
zanych splnéni konkrétniho tkolu pfti studiu.
Druhou skupinu respondentt, (i kdyz relativné
mensi), tvori u obou typd dokumentd ti, jejichz
motivem vyhledavani je vlastni zdjem. Kombi-
naci studijnich i pracovnich divodt a zaroven
vlastniho zajmu preferuji obé skupiny respon-
dent(i u odborné literatury.

Rozdil mezi studenty a zamé&stnanymi

Studenti jsou specifickou ¢tenarskou skupi-
nou a vykazuji specifické ¢tenarské navyky.
Studenti preferuji ucebnice a skripta, ale za-
meéstnani spise priruckovou literaturu, védecké
publikace a ¢asopisy. Studenti také mnohem
vice pri praci s odbornym textem tento text pa-
rafrazuji (spiSe nez ho cituji).

Rozdily mezi intenzitou pouzivani jednotli-
vych typd dokumentd se projevuji i ve zplisobu
citovani nebo parafrazovani odborného obsa-
hu obsazeného v téchto dokumentech. Ti, ktefi
pouzivaji ucebnice a skripta méné Casto, od-
borny text spiSe cituji. Ti, co jej pouzivaji nej-
Castéji, spise parafrazuji.
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NEJVICE USPESNOSTI VE VASEM STUDIU
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Graf ¢. 4

Zptsob prace s odbornym textem tedy doka-
zuje, Ze spravné pouzivani cita¢niho aparatu
nebo védeckeé prace s textem je prirozené vlastni
akademickym pracovnikiim. Studenti prede-
v§im parafrazuji, to znamena i ve srovnani
s otazkami na citovani v kvalitativnim vyzku-
mu, Ze nemaji potfebu, navyk ¢i zkuSenost

Elektronické databaze

U vSech zkoumanych sociodemografickych
skupin bylo potvrzeno ob¢asné vyuzivani elek-
tronickych databazi. Zajimavé bylo zjisténi, ze
respondenti ve véku 26 let a starsi vyuzivaji da-
tabaze Castéji nez skupina ve v€ku 20-25 let.
VS studenti ¢asto elektronické databaze nevy-
uZzivaji, ale u akademickych pracovnikl a za-
méstnancti ve statni spravé je pouzivani casté.

Tisténé a elektronické informaéni zdroje

[ pres vyrazny vliv internetu a elektronickych
médii bylo potvrzeno, ze respondenti stale
nejvice uprednostiiuji ti§téné verze novin i ¢a-
sopisd pred on-line verzemi a projevuji vétsi
sklon k Cetbé tiSténych médii pred elektronic-
kymi.

Za nejefektivnéjsi zdroj pro svou préci a stu-
dium povazuji respondenti tiSténé odborné
publikace. Dalsim zdrojem byla kombinace od-
bornych publikaci a internetu. Potvrdila se hy-
potéza, Ze kniha je stale vnimana jako tradi¢ni
medialni typ, jako klasické tisténé médium,

O elektronické databaze

0 elektronické databaze
a odborné Easopisy

které se i dnes pouZiva nejcastéji. Respondenti,
kteri intenzivnéji pracuji s odbornymi zdroji,
ale preferuji védecké Casopisy predevsim pro
jejich aktudlnost vdaném oboru (viz graf ¢. 4).

Prumérny étenar vyzkumu

Pokud lze vychazet z vyzkumného vzorku
s nejveétsim procentualnim zamétenim, je pri-
mérnym Ctenafem student ve véku 20-25 let
s tradi¢nim pristupem k tist€énym médiim. Pre-
feruje odborné publikace a nejvétsi prioritou je
pro n¢j vyuZiti ucebnic a skript. K odborné lite-
ratuie obecné pristupuje utilitarn€, za konkrét-
nim Gcelem. VEFi, Ze i v budoucnosti maji tis-
ténd média Sanci na preziti. Preferuje tisténé
verze unovin i ¢asopisd.

Ve vztahu k védeckym cCasopisim je spiSe
prilezitostnym ctenarem, bere je jako dopln-
kovy informaéni zdroj. Elektronické databaze
pouziva rovnéz jako obcasny zdroj svého od-
borného z4jmu. Motivem ¢teni tohoto uZiva-
tele je predevS§im splnéni konkrétniho tkolu
pfi studiu nebo praci.

Jedna se tedy o raciondlni ¢tenarsky typ,
ktery uspokojuje potrebu informovanosti a po-
trebu ziskani védomosti, kterého motivuji potvr-
zovaci a instrumentalni u¢inky cetby. Knihovnu
navstévuje nejvice dva az trikrat tydné a k od-
borné literatuie obecné pristupuje za konkrét-
nim ucelem.

Predev$im v kvalitativni ¢asti vyzkumu byla
zkoumana ¢tenarska kompetence respondentti.

Kamaradka knihovna
podruhé

Zacatek Skolntho roku znamena vidycky v knihov-
nach spoustu prace pro ,,déckare”. Letos o to vice,
Ze opét zacina soutéZ Kamarddka knihovna. Je tu
opravdu jiz druhy roénik — vyhlasen byl v poloviné
dubna. Vice neZ stovka détskych knihoven (vim, Ze
to neni Gplné odborny termin, ale zni lidstéji a je
kratsi), které se neboji srovnat své vykony s ostat-
nimi, se opét rozhodla zadto€it na titul Kamarddka.
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Kompetentni ¢teni je zakladnim predpokla-
dem pro vSechny zpisoby ziskavani informaci
a zpracovavani znalosti. Kromé individualni
¢tenarské kompetence jako relevantniho krité-
ria pro praci s odbornym textem (coz se tyka
volby média, konkrétniho obsahu, jeho poro-
zuméni a nésledné interpretace) ma velky vliv
na ¢tenarskou recepci odbornych textd i rada
dalSich faktord. Tim je predevS§im autorita
(instituce, doporuceni profesora, nadrizené-
ho atd.), obor (studovany nebo vystudovany)
a oborové zaméreni recipienta. Podstatna je
rovnéz uroven vzdelani a stupen medialni a in-
formacni gramotnosti ¢tenare. V neposledni
radé ma vliv otazka tradice, zvyku a dosavad-
nich ¢tenarskych navyka ziskanych na zakladé
zkuSenosti.

Zavér

Vyzkum potvrdil, Ze Ctenarské chovani je
tedy stale determinovdno vékem, vzdelanim
a typem zaméstnani. Problematika ¢tenarstvi
je v soucasnosti relevantnim tématem, jenZz se
prolind mnoha odbornymi sméry zamérujicimi
se na recepci Ctenare, kvantitativni zkoumani
C¢teni, vyzkum publika apod.

Zde prezentovany vyzkum se snazil o kom-
plexitu tohoto problému od kvantitativnich
proménnych pres metodiku Cteni textu az po
kvalitativni okruhy zkoumani (napf. nazorové
ukazatele na tisténa a elektronickd média, jejich
relevanci, sou¢asnou pozici a budoucnost).

IRENA PRAZOVA > irena.prazova@centrum.cz

KAMARADKA KNIHOVNA

Popravdé teceno kamaradkami jsou détem snad
vSechny vefejné knihovny. Nékteré z nich v3ak védi,
Ze je vyhodné spolenym Usilim davat o sobé védét
détem, zfizovatellm i médiim, Ze prosté ve spole¢-
ném postupu je sila. A zajima je také, jak je vnimaji
jejich uzivatelé — déti.

Nékteré z nich si soutéZ vyzkousely pfed dvéma
lety a G€astni se i dalSiho ro¢niku, pribyla vSak fada



novych a nékdo to po prvnim nedspéchu vzdal, jak
uZ to tak byva. V soutézi se potkavaji knihovny
z malych obci (HFibojedy, Modfice...), mengich mést
(Nova Veelnice, Kamenice nad Lipou, Rtyné v Podkr-
konosi, Horazdovice, Nova Role...), mést stFedni veli-
kosti (Uherské Hradistg, Beroun, Tahor...), velkych
(Chomutov, Most...), krajskych (Zlin, Hradec Kralové,
Brno, Olomouc...) a své zastoupeni ma také hlavni
mésto a nejvétsi verejna knihovna — Méstska knihov-
na v Praze. Konkurence je tedy velka a soutéz bude
jisté napinava.

Pogatkem zafi zaCaly knihovny nabizet détem de-
setitisice vysvédceni, aby se dozvédély, jak je déti
hodnotf; jak se jim libi prostfedi knihovny, fond, kva-
lita a mnoZstvi poéitacd, jak déti hodnoti knihovnice
a knihovniky... Uvidime, bude-li prekonan minuly
rocnik, kdy znamkovalo téméF 20 000 déti. Détem
pripravil i letos odmény generdini partner soutéZe,
jim# je (také podruhé) firma 3M Cesko (http://solu
tions.3m.com/wps/portal/3M/cs_CZ/EU/Country).

Z4stitu nad sout&Z prevzalo Ministerstvo kultury CR,
odbornou garanci ma Nérodni knihovna CR, novym
mediélnim partnerem tohoto ro¢niku soutéZe je ¢a-
sopis Rodice — http://www.rodice.com/ a patronem
soutéZe je herec, reZisér a spisovatel Arnost Gold-
flam. Ze sout&Z porada SKIP a jeho Klub d&tskych
knihoven (KDK), asi neni tfeba pFipominat.

Na vysledky si budeme muset pockat az do 1. cer-
vna 2009. Do té doby budou intenzivné pracovat
»excelovi prebornici”, kteFi musi vzdy utfidit data,
pridélit vahové koeficienty a vypoitané bodové
hodnoceni, ale také vedeni KDK, jez hodnoti a vyhira
nejzajimavéjsi vysvédEeni, a predevsim porota, kte-
rou ¢eka nelehky dkol — vybrat z desitky nejaspés-
néjSich definitivniho vitéze.

0 prabéhu soutéze a dil¢ich vysledcich se budete
dozvidat na adrese www.kamaradkaknihovna.cz.
UZ dnes zde ale miZete zavzpominat na prvni rocnik.

ZLATA HOUSKOVA
> Zlata.Houskova@nkp.cz

Je profese knihovnika GpIné zastarala?

33 DOVODU PROC JSOU
KNIHOVNY A KNIHOVNICI STALE
MIMORADNE DULEZITE

22. Na rozdil od moderatorut WWW
knihovnici musi sklenout oblouk
nad knihovnami a internetem

Knihovny uz nepochybné nejsou ani prvopo-
¢atkem ani koncem celého védeckého vyzkumu.

Internet efektivné pretahuje studenty, odla-
kéava je z knihoven a odhaluje hojnost infor-
maci zvlasté tomu, kdo je vybaven nastroji
k jejich vyhledavani. MozZnost splnéni snu
o0 odstranéni prostrednika je tu. Ale za jakou
cenu?

Gramotnost v souvislosti s médii neni ani
zdaleka univerzalnim jevem. Kdo bude ucit
této gramotnosti? Mnozi tvrdi, Ze knihovnici
jsou nejlépe pripraveni ucit obéany pohybu ve
webovém prostiedi. Moderatofi orientovani na
WWW se zabyvaji predevs§im prostiedim, na
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které dohliZeji a jiz mén¢ vyuc¢ovanim , laikd“
potfebnym dovednostem. Ucitelé a profesori
na univerzitach jsou zameéstnani svymi stu-
dijnimi a védeckymi obory a specializacemi.
Knihovnici musi byt tudiz témi, ktefi pristoupi
k problematice internetu, aby ucinili informace
snaze pristupnymi.

23. Internet je chaos

Jak pravi jedna webova stranka, ktera mluvi
ve prospéch knihoven — , Internet se v mnoha
ohledech podoba knihovné. Nicméné knihov-
na poskytuje jasné identifikovatelny, standar-
dizovany soubor snadno vyhledatelnych zdrojt.“

Pfes malinko bojovnou povahu uvedeného
citatu je jeho tvrzeni v podstaté spravné. Na-
vzdory vsem zlepSenim v oblasti vyhledavacich
technologii a vytvareni komplexnich stran,
jako je napr. Wikipedie, je internet stale v mno-
ha ohledech volna tribuna, vSem pristupna
aréna. Ne Ze by to byla zas tak zla véc. Oceany
informact, nejistota a spontaneita WWW mo-

hou poskytnout vzrusujici, obohacujici zazi-
tek. Ale musite-li omezit vyhledavani na logic-
ky indexované zdroje, které byly publikovany
a pak posouzeny odbornym personalem, pak je
knihovna ta nejlepsi volba.

24, Internet je predmétem
manipulace

Pro uZivatele je dualezité, aby méli na mysli
rizna omezeni Googlu. V mnoha pripadech je
tento reSerSni gigant UspéSny v servirovani
kvalitnich informaci. V mnoha ptipadech vsak
také neuspéje.

Pro mnoho publikaci je mimoradné tézké
proniknout do katalogti knihoven. V pripadé

JAK NA TO

ZAKONIK JE TAKE KNIHA

knih, casopisti a ostatnich zdrojd musi jit
o vyznamné dokumenty resp. publikacni Ciny.
Neni-li tomu tak, prosté se tam nedostanou.

Navic ekonomicky stimul k manipulaci se
sbirkami knihovny je mnohem mensi nez na
internetu. Google sam je zatim ve fazi neuvéri-
telnych piijma, které mu plynou z on-line
inzerce, nehled¢ na to, Ze i mnoho jinych za-
jemct se stavi do fronty na kousek z interne-
tového kolace. Ale knihovny jednoduse nestoji
tvari v tvar tomuto tlaku. Jejich zptsob posky-
tovani informaci tudiz bude z podstaty méné
ovlivnén obchodnimi zajmy.

WILLIAM SHERMAN
> prelozil MIROSLAV RESSLER

KATERINA SLUSNA, advokatka > COUNSEL, Koutna&Slusné, advokétni kancelF v.o.s.

—

JAK POSTUPOVAT PRI POUZIVANI TV, ROZHLASU

CI DVD V KNIHOVNACH?

V dnesnim ¢lanku se zaméfime na pouzivani tele-
vize, rozhlasu &i prehravani film z DVD v knihov-
nach. Zdalo by se, Ze odpovéd na vySe poloZenou
otazku bude snadna a jednoznagna, opak je vSak
pravdou. Problematika licencnich opravnéni, ktera
je nutné ziskat k vefejné produkci autorskych dél,
jez nota bene spadaji pod ochranu nékterého z ko-
lektivnich spravcl autorskych prav, umofila jiz
nejednoho pravnika. Tedy, abych predchozi vétu
upresnila, pokud jde o odpovéd zahrnujici pravni
pozadi celé véci.

Odpovéd' tykajici se pouze praktickych dopadi
stavajici pravni Gpravy je aZ negekané prostd, ale
realizace pak administrativné narocngjsi. Proto
dnes vaZzené ¢tenare nezahrnu balastem pravni
teorie tykajici se autorského prava, ale pokusim se
orientovat na praktickou €ast celé véci, tedy kyZze-
ny vysledek a zcela netradiéné se budu zabyvat
toliko odpovédi.

Chce-li provozovatel knihovny pouZivat v knihov-
né TV, radio ¢ DVD prehrava€, vzdy musi nejprve
fadné zakoupit pfisluny pfistroj a v pfipadé roz-
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hlasu a TV za takovy pfistroj zaplatit jako jejich
vlastnik (subjekt, ktery ma pFislusné pfistroje in-
ventarizované v majetku, obvykle zfizovatel) pfi-
slusny poplatek podle zak. €. 348/2005 Sh,, o roz-
hlasovych a televiznich poplatcich a o zméné
nékterych zakond, a to provozovateli prislusného
vysilani.

Nasledné pak provozovatel knihovny musi uza-
viit licenéni smlouvu s kolektivnimi spravci. Nej-
znamgj§im z nich je OSA - Ochranny svaz autorsky
pro prava k dilim hudebnim, o. s., a také zaplatit
tzv. autorskou odménu. PFislusny sazebnik a po-
kyny lze nalézt na http://www.osa.cz/upload/sa
zebnik_r_2008.pdf. Také znéni licenéni smlouvy je
dostupné na strankach OSA www.osa.cz.

Dalsim kolektivnim spravcem, s nimZ musi pro-
vozovatel uzavfit licenéni smlouvu stejné jako
s OSA, je INTERGRAM, nezavisla spolecnost vy-
konnych umélch a vyrobcli zvukovych a zvukové
obrazovych zaznami o. s., ktera vykonava kolek-
tivni spravu uvedenych subjekt(i. Sazebnik odmén
naleznete na http://www.intergram.cz/file_ke_sta



zeni/1197448141.pdf. Dalsi informace a pfislusné
formulaFe naleznete na www.intergram.cz.

Jinymi kolektivnimi spravci, s nimiZ bude v jed-
notlivych pripadech nutné uzavfit licenéni smlouvu,
mohou byt podle okolnosti (napF. kabelovy pFenos,
urita konkrétni dila aj.) DILIA, divadelni, literarni,
audiovizualni agentura www.dilia.cz, Ochranna or-
ganizace autorska — sdruzeni autor(i dél vytvar-
ného uméni, architektury a obrazové slozky audio-
vizualnich d&l (00A-S) www.ooas.cz nebo OAZA
(Ochranna asociace zvukafi — autor() www.oaza.eu.

Abych vazené Ctenare neodbyla jen suchym
sdélenim, kdoZe uzavira smlouvu na druhé strané,
dovolim si par informaci k nejznaméjsimu kolektiv-
nimu spravci. 0SA byl zaloZen jiz v roce 1919 Ces-
kymi skladateli, textafi a hudebnimi nakladateli.
Ochranny svaz autorsky je ob€anskym sdruZenim
zastupujicim vice nez 5800 skladatelli, textard,
hudebnich nakladateld a dédict autorskych prav
a na zakladé reciproénich smluv s partnerskymi
organizacemi zastupuje aZz milion zahrani€nich
autord. Pro zajimavost uvadim, Ze repertoar OSA
tvori vice nez 285 000 skladeb. Hlavni €innosti

OSA je kolektivni sprava autorskych prav k hudeb-
nim dilim a zhudebn&nym textdm. Jde zejména
o udélovani souhlasu k uziti dél, vybér a vyplaty
autorskych odmén autordm, dédicim a hudebnim
nakladatelim. Nad ramec informaci, které zjistite
prostudovanim jeho webovych stranek, musim kri-
ticky doplnit, Ze jsem se ze strany jeho zamést-
nancl setkala vzdy se vstficnym jednanim, takze
se neobavejte je kontaktovat, jisté budou velmi
ochotni pomoci a poradit.

Pokud jde pak o pFehravani filmd prostfednic-
tvim DVD prehravacd, videi apod., je nutné akcen-
tovat, Ze Ghradou autorské odmény kolektivnim
spravelim jsou pokryty pouze diléi slozky takového
snimku. Dale proto musi provozovatel kontakto-
vat osobu, kterd je opravnéna poskytnout licenci
i k obrazové sloZce filmu. Takovou osobou byva ob-
vykle distributor pfislusného filmu, s nimz pak
bude nutné projednat uzavreni licenéni smlouvy
a uhrazeni odmény za produkci filmu jako tako-
vého. Ne vZdy je to vSak mozné, nehot na nékteré
filmy poskytuji distributofi vyhradni prava napf.
jen ur€itym subjektdm.

Vybrané preklady z finské literatury
v poslednich dvaceti letech

Finska literatura méa v ¢eskych prekladech tra-
dici sahajici do druhé poloviny 19. stoleti. Jak
uz bylo mnohokrat feceno, za skute¢ny poca-
tek cesko-finskych literarnich vztahi lze pova-
zovat prvni vydani Kalevaly Eliase Lonnrota
(1802-1884), které v letech 1894—-1895 nako-
nec vlastnim nakladem vydal sam piekladatel
tohoto monumentalniho dila, zndmy cesky spi-
sovatel Josef Holecek (1853-1929). Je obdivu-
hodné, Ze se Holecek naucil finstin€ prave a je-
diné s cilem tuto knihu preloZit a zpfistupnit ji
tak ceskym ctenardm. Tento preklad, mimo-
chodem i dnes po vice nez 110 letech od prv-
niho vydani stale srozumitelny a ctivy, tak po-
lozil zaklad, na néjz navazuji dal$i generace
prekladatelti.

Paradoxné nejvetsi rozmach prekladi z fin-
$tiny nastal v dobé okupace Ceskoslovenska fa-
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Sistickym Némeckem, kdy se Finsko jako spo-
jenec Némecka stalo jednou z mala povolenych
oblasti zajmu. V letech 1939-1945 tak vyslo
trikrat vice prekladli nez za celou dobu trvani
prvni republiky. Nejvyznamnéj$i misto mezi
autory tohoto obdobi zaujima jediny finsky lau-
reat Nobelovy ceny za literaturu Frans Eemil
Sillanpdd (1888-1964), ale vydavala se i kla-
sicka dila finské literatury jako napr. Sedm
bratri Aleksise Kiviho (1834-1872) ¢i realis-
tické romany Juhaniho Aha (1861-1921).

Po zméné politicko-spolecenské situace
vr. 1945 a zejména pak po r. 1948 zajem o fin-
skou literaturu prudce poklesl a bylo vydano
jen nékolik prosocialistickych dél. Dilezitym
meznikem byl rok 1965, kdy vychazeji v Ces-
kych prekladech dv¢ stézejni dila finské pova-
le¢né literatury od dvou autord, které je mozné

povazovat za vzajemné protipdly. Jednak je to
realisticky a antimilitaristicky valecny roman
Nezndmy vojdk, jehoz autorem je VAind Linna
(1920-1992). Vyvoj udalosti tzv. pokracovaci
valky (1941-1944) sleduje autor na osudech
kulometné roty slozené z muzi z nejriznéjsich
koutt Finska, ktefi zastupuji i rizné spolecen-
ské vrstvy. Druhym ze zminovanych dél je
Egyptan Sinuhet, historicky roman zasazeny
do prostredi starovékého Egypta, ktery napsal
Mika Waltari (1908-1979). Fascinace osu-
dem jedince, ktery se ocitne na rozhrani histo-
rickych epoch, a rozpor mezi idealismem a ma-
terialismem i varovani pred utopiemi jsou
témata, jez se tdhnou vSemi dal$imi autoro-
vymi historickymi romany. Neni bez zajima-
vosti, Ze podobné jako Holecek, i Marta Hell-
muthova, autorka prekladu Sinuheta a pozd¢ji
na dlouhou dobu Waltariho ,,dvorni“ prekla-
datelka, se finsky naucila proto, aby mohla toto
dilo zprostredkovat ¢eské ctenarské obci ptimo
z originalu. Waltariho Egyptan Sinuhet se tehdy
trefil do néalady v nasi spole¢nosti a pro mnoho
lidi se stal zasadni knihou, kterou stale jesté
Casto uvadéji v nejriznéjsich zebriccich a an-
ketach.

Po roce 1989 se situace opét radikaln€ zmeni-
la. Nové trzni podminky zacaly zasadné ovliv-
novat i edi¢ni politiku a prodejnost knih se
pochopitelné ocitla na prvnim misté. Presto
finska literatura nezapadla a nadale se i diky
pomérné silné prekladatelské generaci (uvedme
alesponl jména jako M. Hejkalova, V. Parente-
-Capkova, V. Piskot, J. P. Velkoborsky aj.) a né-
kterym odvaznéj$im nakladatelstvim (napf.
Hejkal, Havran, One Woman Press ¢i dybbuk)
dari prinaset nova, inspirujici dila soucasné
finské literatury.

Nejpopularng€jsim finskym autorem u nas je
stale jednoznacné Mika Waltari, spisovatel
velmi Sirokého Zanrového rozpéti, jehoz dila
vychazela a nadale vychazeji ve vysokych na-
kladech. Byly preloZeny nejen jeho historické
romanové fresky — kromé uz zminovaného
Egyptana Sinuheta je to napft. ,,denik o doby-
vani Carihradu® ¢esky pod nazvem Pdd Cari-
hradu (nejnoveji 2003), dvojroman Krvavd Id-
zent a Stastnd hvézda (&. 2002) odehravajici se
v 16. stoleti nebo roman o zrodu kiestanstvi
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Jeho krdlovstvi (nejnovéji 2005), ale i tieba po-
zoruhodny zaznam cesty povale¢nou Evropu
Cesta do Istanbulu (€. 2003) ¢i psychologické
novely ze 30. let 20. stoleti
(Cizinec prichdzi, novy pre-
klad 2005, Dohra, ¢. 2006 ¢i
Plavovldska, nejnovéji 2003).
Waltari psal také netradic¢ni
pohadky (Cesky vysly dva svaz-
ky s nazvy Cinskd kocka a jiné
pohddky a Bily slon), detek-
tivni pribéhy, jejichz hrdinou
je helsinsky komisai Palmu (posledni vydani
z 1. 2003), i divadelni hry. Vloni vysla také pra-
kopnicka biografie tohoto autora (Fin Mika
Waltari); jeji autorkou je prekladatelka Mar-
kéta Hejkalova a prinasi v ni mozaiku spisova-
telovych osudii na pozadi historickych udalosti
a také celou radu ukézek z Waltariho dosud ne-
preloZenych dél.

Ale finska literatura samoziejm¢ neni jen
Waltari, ackoliv to je autor u nas rozhodné nej-
znamé;jsi. Obdobi poslednich dvaceti let zah4jil
odeonsky svazek Pét finskych novel (1988),
v némz se sesly prozy dvou autorek a tii autort
tehdy stfedni generace (Eeva Kilpi, Eila Pen-
nanen, Pentti Holappa, Veikko Huovinen
a Veijo Meri). V tomto reprezentativnim vyb¢-
ru z finské povale¢né prdzy lze vysledovat jisté
spole¢né rysy, jakymi jsou blizky vztah k pri-
rod¢ ¢i jemny humor, presto jsou to novely te-
maticky i stylisticky zna¢né rtiznorodé.

V r. 1992 vySla ¢esky prvotina Anji Kaura-
nen (*1954) Byla tady Sona O., které oteviené
li¢i sexudlni Zivot a dobrodruzstvi mladé Zeny
na pozadi politické atmosféry 70. let, kdy byl
univerzitni zZivot ve Finsku siln€ pod vlivem le-
vicového radikalismu, coz je konfrontovano
s osudy hrdin¢iny rodiny, kterd do Finska pfi-
Sla z Karélie, tzemi zabraného po druhé své-
tové valce Sovetskym svazem. O devét let poz-
deji vysel u nas stejné autorce, tentokrat uz pod
jménem Anja Snellman, romén Cas dotykii —
piibeh o hledani vztahu mezi dcerou a jeji umi-
rajici matkou a o tom, jak malo toho o svych
rodicich vétSinou vime.

Pocatkem 90. let se ceskym ¢tenaiiim pripo-
menul Timo K. Mukka (1944-1973), jehoz
proslavil zejména baladicky roman z drsného
Severu nazvany Zemé je hrisnd pisert (¢. 1980




a1993), v némz je velmi oteviené aZ naturalis-
ticky zobrazen zivot v malé laponské vesnici:
vesnicka komunita zde existuje v jakémsi bez-
Casi a rytmus zivota zcela zavisi na sttidani roc-
nich obdobi. Popis praktik, které na Severu
pouzivaji nabozenské sekty, a sexudlni probou-
zeni hlavni hrdinky romanu byly dobové kritice
trnem v oku. Ve stejném svazku vySel i preklad
Mukkova romanu Piseri o détech Sipirje.

Kratké, syrové naturalistické, nékdy absurd-
ni a vZdy necekané vypointované jsou povidky
prozaicky a vytvarnice Rosy Liksom (*1958),
v nichZ mistrné (a ¢asto parodicky) vyuZziva
nejriznéjsi vypravécské postupy. Autorka po-
chazi z Laponska a prestoze se déjisté jejich
povidek na Laponsko nijak neomezuje, byva
oznacovana za jakousi nastupkyni Timo K.
Mukky v zobrazovani a zaroven boreni mytt
o tomto kraji. Jeji povidky vysly cesky ve vy-
boru Prdzdné cestyvr. 1997.

Fantaskni roman Johanny Sinisalo (*1958)
Ne pred slunce zdpadem (€. 2003) se pohybuje
na uzké hranici mezi fikci
arealitou. A na hranici mezi
fikci a realitou se pohybuje
i sama zakladni déjova lin-
ka. Pribéh mladého reklam-
niho fotografa Mikaela, ktery
se ujme opusténého a ne-
mocného trolliho mladéte,
¢imz se jeho Zivot od zakla-
du zméni, je vlastné docela uvéritelny, dokud si
nepoloZime otazku, zda trollové existuji. Autor-
ka se zamysli nad vztahem spole¢nosti k men-
$indm a jinakosti, méstské civilizace k divoké
ptirodé a zvlasté nad tim, zda ma ¢lovek viibec
pravo vlastnit jiného ¢lovéka nebo jakéhokoliv
Zivého tvora.

Také Leena Krohn (*1947) byva n¢kdy ra-
zena mezi autory fantaskni literatury s ekolo-
gickou tematikou, n€kdy se v jejim pripadé
mluvi primo o finské verzi
magického realismu. Knizné
Cesky zatim vySel pouze ro-
man Durman (2004), v némz
hlavni hrdinka pracuje jako
redaktorka ¢asopisu pro pa-
ranormalni jevy a diky tomu
se seznamuje s pestrou gale-
rii postav, které takovéto jevy
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zkoumaji ¢i samy propaguji. Ale ve své vystred-
nosti se nakonec zadny z téchto lidi nelisi od
nas ostatnich: i oni hledaji znamky, obrazy,
rysy ¢i dikazy, jez vypovidaji o lhostejnosti ves-
miru. Nebot jak pravi podtitul knihy: pravda je
klam, ktery kazdy vidi.

Na prelomu 20. a 21. stoleti ve Finsku do-
zrala silna generace muzskych spisovatelt (n¢-
kdy se hovoti o jakési reakci na mohutnou vinu
spisovatelek v 80. a 90. letech 20. stoleti nebo
dokonce o obran¢ muzi) a jejich dila zahy pro-
nikla i za hranice zemé. Momentalné nejpopu-
larnéjsim z nich je jisté basnik, prozaik, drama-
tik a autor knih pro déti Kari Hotakainen
(*1957). Jeho prilomovym dilem se stal ro-
man Na domdci fronté (€. 2006), za néjz obdr-

literarni cenu Finlandia (2002), ‘l__lﬁ
= r i

tak také cenu Severské rady za
literaturu (2004). Tragikomic-
ky pribéh rozpadu jedné rodiny,
kterou se hlavni hrdina pokousi
zachranit pomoci koupi vysné-
ného domku, oslovil ¢tenare jiz
ve vice nez patnacti zemich. Hotakainen s nad-
hledem pohlizi na nasi dobu a zejména na tra-
di¢ni muzskou roli, jeho humor misty mrazi,
misty dojima, ani v proze nezapie své lyrické
koreny a dokonaly smysl pro detail. AvSak au-
torova spolecenska satira je nelitostnd a ze-
smésnuje jak majitele nemovitosti, tak i 1Zivost
svéta obchodu s realitami.

V r. 2007 u nés vysel intimnéjsi Hotakaine-
ntv roman Chrdm svatého Izdka, jenZ se pro-
stfednictvim zkoumani slozitého vztahu otce
a syna vyjadruje k zasadnim tématdm, jako
jsou stari, vira a Rusko; jiz vr. 1999 vysel ¢esky
Hotakainentv svérazny polofiktivni zivotopis
popularniho komika némé éry Buster Keaton.
Zivot a éiny.

Rovnéz Juha Seppéld (*1956) fesi v ro-
méanu Svikadlo (¢. 1996) rodinné vztahy z po-
hledu muzského hrdiny, vy-
znéni jeho dila je ovSem

vvvvvv

takainena. Mlady ucitel hud-
by, ktery prijde o praci, se
stale vice propada do zoufal-
stvi a pasivity a jedinou bliz-
kou osobou mu je jeho dcer-

ka. V r. 2003 vysly také mistrné povidky téhoz
autora — pod ironickym nazvem Velké pribéhy
se skryvaji zivotni osudy ,,obycejnych®, pre-
vazné muzskych hrdint, do jejichz Zivotd na-
hlédneme ve zdanlivé obycejnych a pritom
meznich situacich. Manzelské krize, smrt v ro-
ding ¢i problémy v zaméstnani jsou situace,
s nimiz se v né&jaké mire setkal snad kazdy.
A pravé proto jsou to pribéhy velmi uvéritelné.
Seppild ovSem nehledd, a tudiz ani nenabizi
feSeni zminovanych problém. Stejnou rychlo-
sti, jakou do zivota jednotlivych hrdina vpad-
ne, z néj také nahle a nepozorovan odchazi.
Zivot jde dal a vlastné se nic nestalo.

Hannu Raittila (*1956), dalsi predstavitel
maskulinni prozy, Sel v romanu Canal Grande
(¢.2004) pro inspiraci az do ——l
Benatek. Jedna se o svéraz- j WA
nou alegorii rozkladu sta-
leté zapadni kultury, pota-
péjici se spolu s méstem do
vod Jaderského mote, a za-
roven vypraveéni o Finsku
a Finech, o jejich chybéji-
cich déjinach a technologickém rozmachu fi-
zeném gigantem jménem Nokia. Finsky tym se
ma pokusit zachranit toto mésto od nevyhnu-
telného zaplaveni vodou. Jednim z hlavnich
motivli romanu je stfet protestantského severu
a katolického jihu, tedy kultur, které se v radé
zasadnich véci prosté shodnout mohou jen
stéZi. Chapani Casu, oficialni a neoficialni ro-
viny ¢i slibli a dohodnutych termint je u obou
natolik odliSné, Ze vytvareji naprosto nefesi-
telné situace.

V Hotakainenovych i Raittilovych prézach
se prolinaji modernistické i postmodernistické
prvky, Seppéli se vice pridrzuje modernistické
poetiky a postmodernistické vlivy se u né¢j pro-
jevuji jen okrajove.

Asko Sahlberg (*1964), prozaik mladsi ge-
nerace, vystridal pred tim, nez se stal spisova-
telem, celou fadu profesi. Na-
konec se usadil ve §védském
Goteborgu, kde, jak sam tvrdi,
ziskal od finStiny odstup a vice
volnosti na psani. V novele
Pirko (€. 2005) popisuje uda-
losti jednoho ustavniho dne
z pohledu mentalné postize-
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ného hrdiny. Autor zde ucinil zajimavy jazy-
kovy experiment — rozhodl se vstoupit do hlavy
mentalné postizeného clovéka a popisovat
udalosti z jeho perspektivy. O dva roky pozd¢ji
vysla ¢esky dalsi Sahlbergova novela Styk, v niz
se autor vraci do Helsinek v obdobi vrcholici
pokracovaci valky. Uprostred bombardovani
se zde odehrava krehky pribéh ndhodného set-
kani muze a Zeny, ktefi se snaZzi prekonat tizi-
vou samotu.

Zasluznym nakladatelskym pocinem bylo
vr. 1998 vydani antologie soucasné finské poe-
zie Md tvdrv jazyce, kterou usporadala a prelo-
zila V. Parente-Capkova. Antologie predstavuje
pouze urcitou ¢ast finské literarni scény 90. let
20. stoleti, jiz spojuje intelektudlni zazemi
a spoluprace na literarnim ¢asopise Nuori Voi-
ma (Mlad4 sila), presto tito mladi basnici
a basnirky reprezentuji pestrou paletu kon-
cepci jazyka i psani poezie.

NejprekladanéjSim finskym autorem sou-
Casnosti je ovSem Arto Paasilinna (*1942),
jehoz humoristické romany jsou zabydleny de-
sitkami postav nejriznéjsich profesi, spolec¢en-
skych vrstev i presvédéeni. Odehravaji se vétsi-
nou v autorové rodném Laponsku a v mnohdy
absurdni nadsazce se vyjadruji k nejrozlicnéj-
$im aktudlnim tématim. Midze to byt tieba
pravo na klidné stari dle vlastnich predstav
(Stard ddma vari jed, ¢. 2005), rostouci statis-
tiky poctu sebevrazd (Autobus sebevrahii,
¢. 2006) ¢i touha po svobodné seberealizaci,
ktera je vlastni vétSin€ jeho svéraznych hrdind.
Ve svém asi nejslavnéjsim dile, pikaresknim ro-
manu s ekologickym poselstvim nazvaném

it rrre— Zajiciv rok (¢. 2004), zpraco-

vava Paasilinna téma pocitu

oo, vykotfenénosti finského muze
E a jeho touhy po navratu k pri-

4 rodé. Cesky zatim vyslo celkem

'ILS’S; Sest Paasilinnovych knih, coz

-Ei_l'# ; je jen zlomek autorova dosa-
vadniho dila.

Humoristicky je i roman Daniela Katze
(*1938) Kdyz dédecek lyzoval do Finska
sky spisovatel li¢i tragikomické osudy Zidov-
ského vojaka ruské carské armady, ktery voli

ském Rusku.



Nejnovéji se pak o slovo prihlasila i moderni
finska detektivka — roman ZasnéZend Zena,
v némz zdhadné zmizeni populdrni psycho-
lozky fesi mladd a razna in- =
spektorka, napsala Leena Leh-
tolainen (*1964), ktera ve své f'ﬁ“ '
vlasti patii momentalné k nej- -Ei
zanru. Detektivni pribeh je %
jen jakymsi ramcem socialné-
kritického rozboru finské spo-
le¢nosti a na pozadi vlastniho patrani se tak
Ctenar dozvi i spoustu detailli o stylu zivota
soucasnych Find.

Terminem finska literatura se dnes nejéastéji
oznacuje veskera literarni produkce vznikajici
na uzemi Finska bez ohledu na etnickou ¢i ja-
zykovou prislusnost autordi, coz kromé vétsi-
nové finskojazy¢né zahrnuje i dal$i menSinové
literatury, a tak si na zavér dovolim jesté ales-
pon kratkou zminku o nékolika vyznamnych
prekladech z finskoSvédské a samské literatury
z posledni doby.

K nejznaméjsim finskosvédskym autorim
bezesporu patii priakopnice volného verse, mo-
dernisticka basnirka Edith Sodergran (1892
az 1923), vjejimz dile najdeme i prvky expresi-
onismu a futurismu — vybor z jejich basni vysel
Cesky pod nazvem Zemé, kterd neni v roce 1987.
Tvorbu soucasnych béasnikt reprezentuje vybor
basni Stastlivec (¢. 1997) z pera levicové orien-
tovaného Claese Anderssona (*1937) a ro-
man ve versich Pribéh Idsky stoleti (¢. 2000),
jehoz autorkou je Mérta Tikkanen (*1935)
a ktery velmi sugestivné li¢i nelehké souziti
s milovanym muzem-alkoholikem.

DO CISLA prispéli

sovatelkou, a to nejen u nés, je vsak bezesporu
Tove Jansson (1914-2001). Série pribéht
o obyvatelich muminiho tdoli, kterou autorka
i sama plivabné ilustrovala, zaznamenala celo-
svétovy uspéch (v piekladu L. Stukavce vycha-
zi cela série cesky od poloviny 70. let 20. sto-
leti). Skritci mumini jsou spriznénci trolld ze
skandinavskych pohadek, na rozdil od nich
jsou vsak dobromyslni a klidni a ¢etné obtize,
jimz jsou vystaveni, vzdy prekonavaji s humo-
rem, takZe jsou jejich pribehy ¢tivé pro détiije-
jich rodice. T. Jansson v8ak napsala i fadu knih
urcenych dospélym cétenartim; cesky ji vysla
autobiograficka prdéza Socharova dcera (2002).
Moderni sdmska literatura je velmi mlada
(velky rozkvét zaziva v podstaté az od 70. let
20. stoleti) a na svij mezinarodni pralom tepr-
ve ¢eka, avSak ustni tradice predavani pribéhda,
pohadek a pisni sahd do davné minulosti.
A pravé tyto zaznamy ustni lidové slovesnosti
uz v poslednich letech pronikly i k ¢eskym Cte-
naiim. Uvedme zde alespon
dva reprezentativni vybory ze
samskych pohadek a povésti:
prvni z nich z pozustalosti ¢es-
kého etnografa Vaclava Marka
pripravil M. Kovar a vysel pod
néazvem Noidova smrt v r. 2000.
O Sest let pozdéji z norského
vyboru J. K. Qvigstada uspo-
radali knihu O muzi, ktery si
koupil svédeni V. a Z. Ly¢kovi.
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— SVETOVE MESTO KNIHY
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A SYMPOZIUM O COPYRIGHTU

Hlavni mésto Nizozemského kralovstvi je od 23.
dubna (Svétovy den knihy a autorskych prav?) své-
tovym méstem knihy pro rok 2008. Tento pre-
stizni titul udéluje UNESCO od roku 2001, kdy
jmenovalo Madrid jako prvni svétové mésto knihy.
Nasledovala Alexandrie (2002), New Delhi (2003),
Antverpy (2004), Montreal (2005), Turin (2006)
a Bogota (2007). Je vhodné pFipomenout, Ze k ini-
ciativé UNESCO se pfipojily tri dlleZité svétové
asociace z kniZniho sektoru, a sice mezinarodni
asociace vydavateld knih (International Publis-
hers Associations — IPA), mezinérodni federace
knihovnickych spolkd a instituci (International Fe-
deration of Library Associations and Institutions -
IFLA) a mezinarodni federace knihkupcd (Interna-
tional Booksellers Federation — IBF). Pro rok 2009
byl vybrén Bejrit a pro rok 2010 Lublafi.?

Tremi hlavnimi ikonami svétového mésta knihy
Amsterdamu 2008 se staly nizozemsky filozof
17 stoleti Baruch Spinoza, mladicka Anne Fran-
kova, jejiz ,Denik” obletél svét, a mezinarodné
uznavana autorka knih pro déti a mladez Annie
M. G. Schmidtova. Jejich tvare ozdobily vydané
plakaty, kniZni zalozky a dal3i propagacni materi-
aly. V pékné vypravené a verejné dostupné publi-
kaci BidBook* s mnoha barevnymi fotografiemi jsou
uvedeny nejen viechny plénované akce (sympo-
zia, vystavy, seminare, festivaly, prezentace, pre-
hlidky & animace), ale také zakladni informace
o institucich, které pocitame do kniZniho sektoru
vEetné asociaci a spolkd, které je v Nizozemsku
reprezentuj.

Prvni velkou akci, kterd byla usporadana v pred-
vecer vyhlaSeni Amsterdamu svétovym méstem
knihy, bylo mezinarodni sympozium o copyrightu
s mnohoznaénym a lakavym nazvem Kniha v ére in-
ternetu: copyright a budoucnost autord, nakladateld
a knihoven. Konalo se ve dnech 21. a 22. dubna
2008 a seslo se na ném vice nez 200 autord, vy-
davateld a knihovnikl. Z celkového poétu 234
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G€astnik( bylo 56 zahrani€ich hostl z 23 zemi
a ze Ctyr kontinentd.

V dvoudennim velice nabitém programu vystou-
pilo 26 osobnosti — kromé nizozemskych to byli
predstavitelé mezinarodnich organizaci — WIPO,
IFPI, zahrani¢nich autorskopravnich asociaci (Jones
Hugh ze Spojeného krélovstvi, z americkych uni-
verzit Paul Goldstein a James Boyle, a také z Né-
mecka — v tomto pfipadé $lo o Feditelku Deutsche
Nationalbibliothek Elizabeth Niggemann). Zasluhou
organizator(l dostali G€astnici sympozia kromé
programu také seznam G€astnikd a osobni charak-
teristiky vSech pfednasejicich. V prdb&hu sympo-
zia bylo mozno ziskat informa¢ni materialy o nizo-
zemskych asociacich, které sympozium poradaly.
Byly jimi Nizozemska asociace nakladatelti (NUV),
Nizozemsky spolek spisovatelti (VvL), Nizozemskéa
nadace na podporu copyrightu (STAM) a Nizozemské
knihovnické forum (FOBID)*. To jediné se astni-
kim ke 3kodé véci nijak neprezentovalo. Dal$im
nedostatkem sympozia bylo to, Ze vétsina predna-
Sejicich nedoprovodila svdj projev powerpointovou
prezentaci, ani nedala G€astnikdm do ruky pisem-
ny material. Do dnesniho dne (29. 6. 2008) také
nebyly na webu zpfistupnény slibené pfednesené
prispévky a celkova zprava o sympoziu.

Program byl rovnym dilem rozdélen na tfi sekce
— autor(i, vydavateld a knihovniki. V zahajovacim
dopoledni pozdravila G¢astniky sympozia Carolien
Gehrels, naméstkyné primatora Amsterdamu a po
ni promluvil Dimiter Gantchev, Gfadujici Feditel
divize tvar¢iho prlimyslu, reprezentant Svétové
organizace du$evniho vlastnictvi (WIPQ).

V odpolednim programu, které bylo vénovano
problematice spisovatel(-autord, vystoupil jako
prvni Ernest Ballin Hirsch, nizozemsky ministr
spravedinosti, ktery nestihl pfijit mezi G€astniky
sympozia dopoledne, jak bylo pivodné planovano.
Je to velice dynamicka osobnost, ktera se v Nizo-
zemsku problematice copyrightu vénuje dlouha



Méstskd knihovna v Amsterdamu

léta v roli pravnika i autora a spisovatele. Poukazal
na problémy, které pfinasi internet, ale podpofil
spravnost Usili o digitalizaci shirek a o zpfistup-
néni kulturniho dédictvi. Povazuje za nutné pfi-
slusnym zpdsobem doplnit evropskou legislativu,
coz by méla spinit Evropska komise do roku 2010.
Autoregulace a legislativni podpora by mély vzni-
kajici problémy FeSit. DalSimi pfednaejicimi byli
univerzitni profesofi z Univerzity v Amsterdamu
a ze Stanfordské univerzity v USA.

Dopoledni program druhého dne patfil vydava-
tellim. Také v této Casti se organizatofi chtéli opfit
o zahraniéni zkuSenosti. Nejprve promluvil britsky
vydavatel Richard Charkin, pak vystoupila Shira
Perlmutter, vykonna mistopredsedkyné Mezina-
rodni federace fonografického primyslu a poté
Dirk Visser, profesor Univerzity v Leidenu. V8ichni
se odvolavali na problémy, které éra internetu vy-
davatel(im pfinasi. Reeni véak nepfinesla ani pa-
nelova diskuse na zavér této sekce.

Se zajmem jsem ocekavala odpoledni program
vénovany knihovnam. Zasedani moderoval Nol Ver-
hagen, pfedseda komise pro otazky copyrightu
v Nizozemském knihovnickém féru. Je Feditelem
Univerzitni knihovny v Amsterdamu a také pred-
sedou konsorcia nizozemskych védeckych kniho-
ven. Prvnim prednasejicim byl americky profesor
prava na Duke University — ¢len Rady Feditelli
,Creative Commons". Zastava nazor co nejvétsiho
zpfistupnéni publikaci véem.

Elizabeth Niggemann, generalni feditelka Né-
mecké narodni knihovny, informovala o snaze ev-
ropskych narodnich knihoven vytvofit spole¢né
Evropskou digitalni knihovnu (European Digital
Library — EDL) EUROPEANA®, v niZ by byla pfi-
stupna vSechna dila, ktera jiz nepodléhaji copy-
rightu. Planované mnoZstvi digitalizovanych dél
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je obrovské — v roce 2010 by mélo byt v EDL
na 6 milionti dél. Ve svém projevu nabidla i dal3i
moznosti, jak postupovat u dél chranénych copy-
rightem (uzavirani licenci, propojovani na nabidky
tretich stran, zpfistupfiovani védeckych informaci
po dohodé s autory, konsensualni FeSeni pro osi-
feld dila, pro rozebrana vydani apod.). Expertni
skupina pro copyright zpracovava sektorového
privodce, jak v téchto pfipadech postupovat,
budou zde uvedeny definice i modelové licence.
ARROW Project (Accessible Register of Rights In-
formation and Orphan Works) se zabyva specialné
problematikou osifelych dél pro Evropskou digitalni
knihovnu. Pokud jde o legislativu, je nutno (podle
E. Niggemann) vyvinout iniciativu na narodni
Grovni. V této souvislosti uvedla nékteré pozitivni
priklady z Némecka a Francie. Doporucuje prak-
ticky pristup a soustredénost.

Poslednim pFednasejicim byl Michael Laan, Fedi-
tel UstFedni hudebni knihovny v Rotterdamu, ktera
byla zaloZena v roce 1961. Seznamil auditorium
se svymi dobrymi zkuSenostmi s hudebnimi spo-
le€nostmi, s nimiz uzaviel smlouvy umoZzfiujici
digitalni pdjcovani hudby pod heslem Try before you
buy! - Zkus neZ si koupis. Panelova diskuse nevnes-
la do problematiky Zadné nové okolnosti.

0 zavér sympozia se postaral Herman Pabb-
ruwe, predseda Nizozemské asociace odbornych
a védeckych nakladateld, ktery se pokusil o suma-
rizaci vysledk(i sympozia. Zddraznil, Ze je treba
ddt zelenou digitalizaci dél ur€enych pro studium,
vypracovat potfebné standardy a postupovat
spole¢né. Dobrym signalem pro moZnou budouci
spolupraci vSech tfi sloZek knizniho sektoru bylo
slavnostni aplaudované podepsani smlouvy mezi
FOBID a Nizozemskou federaci pro copyright
o spolupréci pfi digitalizaci shirek v knihovnach,

Foto Jarmila Burgetovd

archivech a muzeich. V&Fim, Ze text této smlouvy
v anglicting a v ceském prekladu bude brzy k dis-
pozici.

Hlavnim pozitivem amsterdamského sympozia
bylo - dle mého nazoru - to, Ze se poprvé v tako-
vém poctu sesli zastupci autorli, vydavateld
a knihovnik(i na spolecéném rokovani, a dale to, Ze
byl vytvoren prostor (a snad i tradice do budouc-
na) pro vzajemné informovani o problémech, poZa-

(O_DKAZY:
1

of the Netherlands a Association of University Libraries.
5  http://www.europena.eu/

davcich, zdmérech, které je nutno spolegné Fesit.

Na dpiny zavér jsem si ponechala velice dile-
Zitou informaci. Sympozium se konalo v modernich
prostorach v nejvy$§im patfe nové prekrasné
budovy Méstské knihovny v Amsterdamu®. Ta byla
slavnostné oteviena 7. 7. 2007 pobliz Centralniho
nadrazi na brehu kanalu Prinsengracht jako nej-
VvEtsi vefejna nizozemska knihovna. Ale o tom az
nékdy pristé!

Svétovy den knihy a autorskych prav letos pripomnél také SKIP - viz http://skip.nkp.cz/akcSvetDen08.htm

2 http://portal.unesco.org/en/ev.php-URL_ID=42668&URL_D0O=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html

3 Viz http://www.amsterdamworldbookcapital.com/index.cfm?page=Bidbook

4 FOBID je zastreSujici organizaci nékolika nizozemskych knihovnickych organizaci a spolki: Netherlands Public
Library Association, Netherlands Association for Library, Information and Knowledge Professionals, National Library

6 Viz http://www.oba.nl/index.cfm?vid=BC638BCA-3FFA-497D-9CA1C74A819C832A

Reedice narodopisného dila FrantiSka BartoSe
— spoleény projekt muzea a knihovny ve Zliné

g
} KniZe moravského naro-
F‘;' i dopisu — tak nazval Fran-
= tika Bartose publicista
o o Ay a dramaturg Miroslav
"Ny _ Stuchl ve svém literar-
nim pasmu, které vysilala
v roce 2006 stanice Ceského
rozhlasu Vltava.' Dilo pedagoga, filologa, dia-
lektologa a sbératele lidové slovesnosti Fran-
tisSka BartoSe je velmi obsahlé. Ve sbératelské
praci navazal na Frantiska Susila a zazname-
nal jadro pisnového repertoaru moravskych
krajti ve 2. poloviné 19. stoleti. Pracemi o lido-
vych zvycich, zptsobu Zivota, 1éCeni a pove-
rach polozil zaklady moravské etnografie. Své
pedagogické, odborné a literarni praci vénoval
mnoho — ¢as, penize i soukromy Zivot. Byl
velmi nadany, pracovity, vytrvaly a v nepo-
sledni fad¢ skromny. V historii Moravy zane-
chal silnou stopu, k niz se odborna verejnost,
milovnici folkloru i soubory vraceji dodnes.
Na zacatku 21. stoleti bylo ale jeho dilo Sirsi
verejnosti obtizné dostupné, rada knihoven
(I 297 | 60<2008<¢.9

a muzei peclivé opatrovala prvni vydani jeho
knih z konce 19. stoleti a plij¢ovala je pouze
prezencné. Zrizovatel Krajské knihovny Fran-
tiSka BartoSe ji v roce 2002 svéril péci o Edici
Zlinsky kraj. Ukolem edice je vydavéani publi-
kaci podilejicich se na utvareni a prohlubovani
kulturni identity a sounalezitosti obcand Zlin-
ského kraje.?

Vydani narodopisného
dila Franti$ka BartoSe
v ramci této edice inicio-
valo Muzeum jihovy-
chodni Moravy ve Zling,
konkrétné jeho reditel it
Ivan Plénk.avl a etnogr:af VI enfrags
Karel Pavlistik. Prvnim
titulem spole¢ného
projektu knihovny
amuzea se v roce 2003
stal reprint sbirky
lidovych pisni Nové
ndrodni pisné moravské
s ndpévy do textu viradénymi.

LELLLE TR

Limrneg

Soubor tii
Bartoovych studii




O tom, ze dilo Frantiska BartoSe ma své
priznivce, svédci mj. to, Ze naklad pisnové
sbirky byl pomérné rychle rozebran. Elektro-
nicka podoba publikace je zpristupnéna v digi-
talni knihovné krajské knihovny na http://dlib.
kfbz.cz a také na webu Narodniho tstavu lido-
vé kultury ve Straznici www.nulk.cz. Postupné
byly vydany reprinty dal$ich dél: dvousvazkovy
Lid a ndrod, sbirka détského folkloru Nase déti
s ilustracemi MikolaSe AlSe, Moravsky lid a Ky-
tice — kniha pohadek, rikadel, hadanek a pisni
pro déti s ptivodnimi ilustracemi Adolfa Kas-
para. Posledni svazek reedice, ktery byl vydan
na konci minulého roku, tvori soubor tii Bar-
toSovych studii Moravskd svatba, LiSeri (na niz
se autorsky podilel Cyrill Masicek) a Deset roz-
prav lidopisnych.

Vsechny reprinty vySly jako ¢islované svazky
Edice Zlinsky kraj v ptivodni grafické upravé
s obalkou v jednotném stylu s vyjimkou Kytice,
kde byla prevzata obalka z vydani z roku 1929.
Publikace vydaly spole¢né Krajsk4 knihovna
FrantiSka BartoSe ve Zliné a Muzeum jihovy-
chodni Moravy ve Zliné za podpory Minister-
stva kultury CR, Zlinského kraje, Kulturniho
fondu meésta Zlina a spole¢nosti Barum Conti-
nental.

Odborni pracovnici muzea — etnografové
Karel Pavlistik, Alena Prudkéa a Lucie Uhlikova
pripravili publikace k vydani, muzeum a knihov-
na zajistily jejich naskenovani a tisk, ¢ehoz se
uspésné zhostila tiskarna Lelka v Dolnich Bo-
janovicich. Ob¢ instituce se podileji na propa-
gaci, distribuci a prodeji publikaci. Nejdale
putovala zasilka s Novymi ndrodnimi pisnémi
moravskymi v roce 2004 az do japonského Tokia.

Reedice je vyznamnou soucasti dlouhodo-
bého projektu krajské knihovny a muzea ve

ODKAZY:

Portdl vénovany Frantisku BartoSovi -

RN AT
FUANTREEE RANTRE
A@Ii-1NEl

Zliné zaméreného na zpristupnéni dila Fran-
tiska Bartose odborné i Siroké kulturni verej-
nosti. Nejnovéjsi soucasti spolecného projektu
se stalo zpracovani webové prezentace zivota
a dila Frantiska BartoSe v zavéru roku 2007
a spusténi portalu www.frantisekbartos.cz. Ci-
lem toho portalu je zpiistupnit predevsim stu-
dentlim a vefejnosti potrebné informace vcet-
né rady plnych textd a upozornit na dalsi
informac¢ni zdroje. Vyhodou je moznost infor-
mace postupné doplnovat a aktualizovat.?
Jestlize ptiprava reedice byla spise doménou
odbornych pracovnikii muzea, webova pre-
zentace vzeSla z iniciativy krajské knihovny
a najejim zpracovani se podileli predevsim Jan
Karlka a Pavla Gajdosikova s vyuzitim textd,
jejichz autory jsou pracovnici obou instituci.
Znovu se potvrdilo, Ze mezioborova spolu-
prace mezi tzv. pamétovymi institucemi ma
smysl tehdy, pokud ji vSichni partnefi projektu
povazuji za uZitenou a inspirativni a pokud je
také tési.
ZDENKA FRIEDLOVA
> friedlova@kfbz.cz

1 STUCHL, Miroslav. FrantiSek Bartos : Knize moravského narodopisu. Cesky rozhlas 3 - Vitava, pofad Schiizky s literaturou

(11. 6. 2008).

2 FRIEDLOVA, Zdefika. Knihovna jako vydavatel aneb Nosit dFivi do lesa? Ctend, ro¢. 59, €. &, s. 98-100.
3 KANKA, Jan. Digitalni novinky z Krajské knihovny Frantika Bartoge. Ikaros [online]. 2008, rog. 12, &. & [cit. 2008-04-07].

Dostupny na WWW: <http://www.ikaros.cz/node/4658>.

CTENAR informuje

Casopis CtenaF najdete na pultech knihkupectvi ACADEMIA

o Vaclavské namésti 34, PRAHA 1 e Nérodni tfida 7, PRAHA 1
 namésti Svobody 13, BRNO
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ZE ZAHRANICI

LADISLAV KURKA > kurkal@mlp.cz

TEMATEM KONGRESU V LINCI
BYLA STAVBA KNIHOVEN

V rakouském Linci se ve dnech 14. az 16. kvétna
konal prvni spoleény kongres dvou rakouskych
knihovnickych spolki — BVO (Biichereiverband Oster-
reichs) a VOB (Vereinigung Osterreichischer Biblio-
thekarinnen und Bibliothekare), nazvany Architektur
des Geistes (Architektura ducha). Zastitu nad kon-
gresem pfijala rakouska ministryné Skolstvi, uméni
a kultury Dr. Claudia Schmied, ktera se téz casti
jednani za¢astnila.

Kongresové mésto nebylo vybrano nahodné.
V Linci byla totiz v zafi 2007 oteviena nejnovéjsi
knihovna v Rakousku (méstska knihovna) a od
1. ledna 2009 se stava Linec na rok hlavnim més-
tem evropské kultury, coZ pfipominaji €asomiry na
fadé ulic, odpogitavajici dny do tohoto terminu.
Linec se v poslednich letech diky velkorysé vy-
stavhé méni ve velmi moderni mésto.

Pro program kongresu — vedle vyro€nich jednani
obou spolkl — bylo vybrano téma Stavby knihoven
v Rakousku a sousednich zemich. V celém jednani
bylo dominantni, kongres jim ve stfedu vecer zagi-
nal a v patek v poledne kongil.

Na program se dostalo 19 kratkych patnacti az
tficetiminutovych prezentaci o stavbach knihoven
v Rakousku, Némecku, Slovinsku, jiznich Tyrolich
(Italie) a také v Cesku.

Prezentacim dominovala Dr. Barbara Lison, fedi-
telka M&stské knihovny v Bréméach (a také pred-
sedkyné nejvétsiho némeckého knihovnického
spolku BID a viceprezidentka EBLIDA), s prezen-
taci Novd ustredni knihovna Brémy — ndvstévnicky
magnet v centru mésta. Pojala ji jako instruktaz
»Jak na to" ve smyslu ziskat jak vedeni mésta, tak
jeho obyvatele a presvédgit vechny, Ze mésto po-
trebuje vice novych modernich knihovnickych slu-
7eh ve vétsich prostorach. Ze se ji to naramné po-
dafilo, dokazuje vice nez dobfe nova budova
brémské méstské knihovny, ktera byla oteviena
v roce 2004 a jeji plocha ma 8300 m?. Z jejich
vlastnosti B. Lison zdiraznila zejména flexibilitu.
A vysledek? O 71 procent vyplijcek a 66 procent
navstévnika vice.
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K nejzajimavéjSim patfil také spole¢ny vyklad
vedouciho Méstské knihovny Salcburk Dr. Helmuta
Windingera a projektanta novostavby knihovny
arch. Gerharda Sailera.

Dalsi prezentace predstavily novostavby kniho-
ven v sousednich zemich - Slovinsku (Silva Novl-
jan), Némecku (Wolfram Henning), Cesku (Ladislav
Kurka) a také v Jiznich Tyrolich, autonomnim Gzemi
na severu Itélie (Volker Klotz) a v rakouské spol-
kové zemi Vorarlberg (Barbara Allgauer-Worter).

V Rakousku je sit vefejnych knihoven daleko
pestFejsi nez u nas. BVO, ktery vede oficialni sta-
tistiku z téchto knihoven, vykazal 1433 vefej-
nych, 786 skolnich a 93 komhinovanych vefejnych
a Skolnich knihoven. Celkem tedy 2312 knihoven,
které maji (podle (dajh za rok 2007) 12 861 687
knihovnich jednotek, registruji 1 125 242 Etenara,
navstivilo je 10 003 759 lidi a eviduji 19 676 591
vypljcek. V téchto knihovnach pracovalo 8587
dobrovolnych knihovnikd, 790 knihovnikd na plny
a 1666 na €astecny Gvazek.

Skolnim knihovnam vénuje BVO velkou pozornost,
jeden blok pate¢niho programu byl vénovéan pravé
jim. Témata vystoupeni: Stavby a zarizeni Skolnich
knihoven - priklady a tipy pro proxi, Multikulturni prdce
knihoven, ZFizovdni atraktivni knihovny pro mlddez.

Soucasti kongresu byla i vystava rakouskych
a némeckych firem zahyvajicich se vyrobou &i tis-
kem zafizeni, pomdcek a publikaci pro knihovny,
napf. 3M, EKZ Reutlingen, Lenk Schanheide a dalsi.

V ramci kongresu probéhla rovnéz vyro¢ni jed-
néni obou knihovnickych spolkd. Knihovnici z BVO
mj. podékovali odstupujicimu predsedovi Dr. Alfredu
Pfoserovi a zvolili si do ela poprvé Zenu — Mag. Ros-
withu Schipfer, vedouci Méstské knihovny v Grazu.

V pribéhu celého kongresového jednani bylo
mozZné navstivit fadu lineckych knihoven — Mést-
skou knihovnu a jeji pobocky a Zemskou knihovnu.

Kongres, ktery probihal v reprezentaéni budové
Designe Center, mél dobrou organizaci a potvrdil
vyznamné postaveni rakouského knihovnictvi v ev-
ropském kontextu.



Podpora ¢etby v Extremadure

Cestnym hostem letosniho knizniho veletrhu Svét knihy Praha byli autori $panélského jazy-
ka. Kromé spisovatelti Spanélska a Hispanské Ameriky se veletrhu zti¢astnili i hispansti lite-
rarni kritici, publicisté a dalsi ¢initelé ptisobici na poli knizni kultury. Zajimavy prispévek
prednesl v ramci poradu Na radéjsou ctendri Luis Saez Delgado z Rady pro kulturu pri auto-
nomni vladé Spanélské autonomni oblasti Extremadura. Je koordinatorem tzv. Plan de Fo-
mento de la Lectura de Extremadura — Planu na podporu ¢etby v Extremadure.

Pro¢ zrovna v Extremadure? UZ v nazvu této
Spanélské autonomie je obsazena jeji charakte-
ristika: extrémné tvrdy kraj — bez primyslu,
s chudym zemédélstvim. Jako nejzapadnéjsi
¢ast Spanélska se rozklad4 podél hranic s Por-
tugalskem a vzdycky patfila k nejchud$im
a nejzaostalej$im oblastem zemé. VSechny vy-
dobytky pokroku sem dorazily s velkym zpoz-
dénim. Z Extremadury pochazely nejvétsi viny
emigrace, at uz v davné minulosti pii dobyvani
Hispanské Ameriky, tak i za Frankovy diktatu-
ry, kdy odtud lidé houfné¢ odchéazeli za praci do
jinych zemi Evropy. PrestoZe po padu dikta-
tury v roce 1975 uéinilo Spanélsko velky skok
kupredu ve vSech oblastech zivota, Extrema-
dura zbytek Spanélska stale doh4ni. A to i na
poli knihoven a ctenarskych a jinych kultur-
nich zvyklosti. Aby se tato situace zménila, roz-
hodla se vlada vyclenit nemalé prostredky na
rozvoj kultury a zejména Cetby.

Plan na podporu Eetby

Vypracovanim Pldnu na podporu cetby byl
povéren pravé Luis Saez Delgado, filolog
a knihovnik, ktery se podpore cetby vénuje
celozivotné a za tuto ¢innost obdrzZel v roce
2004 ocenéni — Premio de Fomento de la Lectu-
ra. Ukéazalo se, Ze je muZem na svém mist¢, coZ
bylo patrné i z jeho vasnivého projevu pred za-
plnénym salem Priimyslového palace.

Zpracovani konkrétniho Pldnu probihalo
v letech 2002—-2006. Autonomni vlada nechala
provést podrobny vyzkum ctenaiskych zvyk-
losti obyvatel Extremadury, v mnohém odlis-
nych od zvyklosti ve zbytku Spanélska, aby
program podpory mohl byt co nejucinnéjsi
a zameéreny na urcité cilové skupiny. Tak napfi-
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klad prizkum obecné ctenarské situace ve
Spanélsku ukazal, Ze nejbéznéjsim étenaiem je
stfedoskolsky az vysokoSkolsky vzdélana Zena
sttedniho véku, Zijici ve mésté nad 150 000
obyvatel nebo v jeho okoli. Pricemz Badajoz,
nejvétsi mésto Extremadury, ma pouze okolo
135 000 obyvatel...

Také pomyslna vzdelanostni startovaci ¢ra
je v Extremadufre zcela odlisna. Negramotnost
zde byla vidy nejvyssi z celého Spanélska. Po-
vinna $kolni dochazka pro divky byla ve Spa-
nélsku zavedena az v 70. letech 20. stoleti
a vzhledem k opozdénému prianiku modernich
vymozenosti do Extremadury neni na tomto
poli situace ani dnes zcela uspokojiva. V Extre-
madure také Zije nejvétsi pocet seniord, a tak
z prizkumu vyplynulo, Ze nékteré kampané se
musi zamérit i na tuto skupinu obyvatel.

Smlouva o podpore cetby

Do Pldnu na podporu cetby se zapojily ze-
jména knihovny, ale i radnice mést, nejrazné;jsi
kulturni instituce a také dalsi organizace vcet-
né soukromych, které o to projevily zajem.
V dubnu 2003 pak tyto instituce podepsaly ja-
kousi oficialni Smlouvu o podpore cetby, v niz se
kazda z nich zavazala k urcitym povinnostem
smetujicim k rozvoji cetby. Mottem smlouvy se
stal citat z Cervantesova roméanu o Donu Qui-
jotovi ,,ten, kdo hodné ¢te a hodné cestuje,
mnoho vidi a mnoho znd“, a také citat Spanél-
ského klasika Pia Barojy ,cestovat a Cist, to
Jjsou dveé véci, které nds vyléci z dogmatismu
a nestridmosti“.

Smlouva formuluje prostiedky, jak Cetbu
podpotrit, a cile, jichz by se mélo dosahnout:
vytvaret podminky pro rovny pristup k cetb¢;

propagovat Cetbu ve Skolni vyuce; podporovat
nakladatelsky pramysl a distribuci knih mezi
obc¢any; podporovat psana dila vytvarenim
vhodnych socialnich podminek pro spisova-
tele; vyuzivat moderni technologie k tvorbé
elektronickych vzde¢lavacich knih; zlepSovat sit
knihoven a knihkupectvi; provadét pravidelné
prizkumy ¢tenarskych zvyklosti a nakupu knih
a podle prazkumu hodnotit a¢innost Pldnu na
podporu cetby; ocenovat obzvlasté vydarené
projekty; ziskavat pro Pldn dalsi instituce.

Obecné formulace se pomalu zacaly ménit
v nasledujici konkrétni projekty:

Clubes de Lectura - Etenaiské kluby

Ctenaiské kluby patii k oblastem, které se
rozvijeji nejvice. Jak funguji? V soucasnosti
existuje po celé Extremadure asi 50 Ctenar-
skych klubd, které ptisobi nejcastéji pri knihov-
nach, ale i pfi jinych institucich. V klubech se
pravidelné ve stanovenou dobu schazeji Cte-
nari, aby diskutovali o knize, ktera byla predem
vybréana. K dané knize mohou v ur¢itou dobu
spole¢né chatovat se cleny jinych ¢tenaiskych
klubdi. Do klubti dochazeji pravidelné i spiso-
vatelé, kteri se rovnéz podepsali pod Smlouvu
o podpore cetby. Cetba se tak v klubech méni ze
zaliby urcené pro chvile soukromi ve verejnou
zalezitost, kterd stmeluje lidi a uci je kriticky
myslet.

Letos napriklad Cctenarsky klub mésta Al-
mendralejo navrhl ke spole¢né diskusi dilo
$panélského romantického basnika Josého de
Esproncedy, jehoZz sté vyro¢i narozeni si Spa-
nélska kulturni verejnost pripomina. Pri kan-
celati Pldnu na podporu Cetby existuje jakasi
priru¢ni knihovna obsahujici 20 a vice exem-
plard od jednoho titulu, které centrum podle
potieby jednotlivym klubim rozesila jen za
cenu poStovného. NemiZe se tak stat, Ze by n¢-
ktery zajemce o ¢tenarskou diskusi nemél dilo
k dispozici. Tato priru¢ni knihovna je systema-

M

nélské a svétové literatury.

Pasaporte de lectura - étenafsky pas
Prizkumy ctenarskych zvyklosti ukazaly, ze
existuje pomérné vysoky pocet déti Skolniho
véku, které pravidelné ¢tou, ale v dobé dospi-
vani pro jinou aktivitu svoji zalibu casto opou-
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Ctendrsky pas - webovd prezentace

$teji. A to vétsinou chlapci. Pro tuto mladez
Saez Delgado vymyslel program cetby v po-
dobé cestovniho pasu, ktery odpovida vyse
zminénému mottu o Cetb¢ a cestovani.

V ¢em tkvi kouzlo? Dospivajici ¢tenar obdrzi
v knihovné ¢tenarsky prikaz, ktery ma podobu
autentického cestovniho pasu, v némz je uve-
deno 14 knih, které by m¢l precist. Jde vétSinou
o knihy cestopisné a dobrodruzné, ¢asto z exo-
tickych krajin ¢i fantastickych mist. Soubor je
raznorody — od zabavné Cetby Roberta Luise
Stevensona a Julese Verna pres J. D. Salingera
a povidky Horacia Quirogy az po Sto rokii sa-
moty G. Garcii Marqueze. Ke kazdému ze ¢tr-
nécti tituld je ptipojeno nékolik kontrolnich
otazek, které maji dolozit, zda mlady clovek
knihu skute¢né piecetl. Spravnost odpovédi
zkontroluje knihovnik, ktery pak do pasu k pri-
sluSnému prectenému titulu nalepi jakési
vizum opravnujici pristoupit k cetbé dalsiho,
z Cetby stejny dojem jako z velké cesty.

Na dotaz z publika, zda tato akce mladé sku-
tecné oslovila, Saez Delgado odpovéedél, ze
knihovny vykazaly narlst dospivajicich ¢tena-
i a vyputjcek o 20 az 30 procent, ale upozornil,



Ze je tfeba vzit v Gvahu velmi nizké pocatecni
Cislo. I tak pry tato kampan patii k nejuspés-
néjs$im z téch, které zorganizovali.

Libros de cabecera - knihy k posteli

Cilem této kampané je vytvoreni knizni ko-
lekce urcené pro pacienty hospitalizované v ne-
mocnicich. Do akce se zapojilo 11 extremadur-
skych nemocnic. Jako prvni po¢in Rada pro
kulturu extremadurské autonomni vlady finan-
covala vydani 15 000 vytiskd kratkych a zabav-
nych povidek extremadurského spisovatele
Jesuse Delgada Valhonda a zavazala se finan-
covat vydani dal$ich titult pro potieby ,,knihov-
ny k posteli“. Z odboru zdravotnickych a spo-
trebitelskych sluzeb téze vlady se financuje
distribuce knih do nemocnic.

Pro potteby téchto nemocni¢nich knihovni-
¢ek byly vybrany knihy s poutavymi obalkami
a s jednoduchymi a kratkymi texty obsahoveé
orientovanymi na skupinu starSich a nemoc-
nych obcand. Kazda kniha je vybavena zaloz-
kou s reklamou na podporu cetby. Kazdé tri
mésice se pocita s vydanim jednoho titulu a je
spocitano, ze v onéch 11 nemocnicich se tak
alespon jedna kniha dostane do rukou 26 000
¢tenard. Na rozdil od jinych knihoven si zde
pacienti mohou rozec¢tenou knihu vzit po pro-
pusténi z nemocnice domu.

Ctendisky pas

Recetas de libros - kniZni recepty

Dalsi prizkum ukazal, Ze alespon jedenkrat
ro¢né kazdy obyvatel Extremadury navstivi né-
kterou z lékaren. Rada pro kulturu dala proto
vytisknout 300 000 ,,receptii na cetbu v po-
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dobé letackt pripominajicich reklamy farma-
ceutickych firem. Tyto knizni ,,recepty” se di-
stribuovaly do 677 1ékaren a kazda 1ékarna ob-
drzi 450 kniznich ,,receptd“, které po dohodé
s Radou kultury vystavi na viditelném misté,
hned vedle letakd propagujicich farmaceutika.
Tato kampani probihéa ve spolupraci s Colegios
Oficiales de Farmaceuticos de Extremadura,
jakousi obdobou nasi Lékéarnické komory.

Kazdy ,,recept” obsahuje jednoduchy, nevti-
ravy a pritom pritazlivy text o knize s kratkou
ukazkou. Formou téchto letackti se doporucuje
40 tituld vsech zanra urcenych pro rizné véko-
vé kategorie. Propaguji se hlavné extremadur-
$ti spisovatelé, ale i zahranicni autofi a zejmé-
na arabsti autori z oblasti Magrebu. Formou
propagace autorti Magrebu se vlada navic
snazi priblizit obyvatelim Extremadury, po-
tazmo Spanélska, kulturu zemi, z nichz pii-
chézi nejveétsi mnozstvi imigrantd.

V podobnych kampanich chce Rada pro kul-
turu pokracovat a rozsirovat je i do ostatnich
oblasti Zivota lidi tak, aby se knihy a ¢etba staly
soucasti kazdodenniho Zivota. K tomu maji
prispét i velkoplosné billboardy, které maji v li-
dech vzbudit pocit, Ze ,,¢ist je moderni*.

Zavér

Kulturni vyspélost v nasi zemi se v mnohém
neda srovnavat se situaci v Extremadure, takze
mnohé programy a kampané, které tam orga-
nizuji, by u nas ztracely smysl. Mdm na mysli
naptiklad knihy se zjednoduSenymi texty pro
ty, kdo maji problémy se ¢tenim, nebo akce
»kniha za euro“ — podpora vydavéani audioknih
pro stejnou skupinu obyvatel.

Na druhou stranu si myslim, Ze mnohé akce
jsou inspirativni. Napriklad napad se ¢tenar-
skym pasem vzbudil u ¢eského publika velkou
pozornost. Nejuzasnéjsi na tom vSem je, Ze au-
tonomni vldda nevaha vyclenit nemalé pro-
sttedky na zvySeni kulturni a vzdélanostni
urovné svého obyvatelstva. A vzhledem k his-
toricky dané zaostalosti Extremadury v ramci
Spanélska jisté fesi i jiné problémy. Vzdélanost
akultura je véak na jednom z piednich mist. Ze
se investice do kultury vyplati, dokladaji i sta-
tistiky: ve Spanélsku jako takovém se nikdy ne-
Cetlo vic nez dnes.

ANNA TKACOVA > anna.tkacova@volny.cz
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/ HISTORIKOVA

ANTONIN K. K. KUDLAC > Antonin Kudlac@seznam.cz

CTENARSKEHO DENIKU"

SAK, Robert. Co cte a na¢ mysli historik. Ceské Budgjovice: Jihogeské univerzita, 2007. 301 s.

Esejisticky styl psani, zbaveny zatéZe odkazového apa-
ratu a hovorici k vzdélanému a kultivovanému publiku,
je dnes stale vice oblibeny u védci z riiznych disciplin,
ktefi si cht&ji na chvili odpocinout od formalni akade-
mické komunikace a oslovit také jiné Ctenare nez své
kolegy. Timto smérem mifi i vybor z odborné publicis-
tiky Ceského historika starsi generace Roberta Saka.

Pestra smés rdznorodych text vznikla pro roz-
licné acely. Najdeme zde Casopisecké a rozhlasové
recenze, vzpominkové stati, predmluvy, prednasky,
proslovy a laudatia, ale i nékolik rozsahlejich studit.
Rozdélenf obsahu svazku do tfi oddild vychazi zvlasté
z plvodniho publikagniho vyuZiti. V prvni €asti jsou
pfipominany starsi i prehlédnuté soucasné knihy,
které autor povaZuje za hodné pozornosti, zejména
ty, které se vztahuji k jihogeskému regionu a k €es-
kym d&jinam 19. stoletf, i kdyZ zde komentuje také
publikace, které urcité nepatfi k zapomenutym (na-
priklad paméti Zdefka Kalisty, prace DuSana TreStika
nebo Labyrintem revoluce JiFiho Suka). Nésledujici
sekce je napInéna vzpominanim, pozdravy a poctami
pratelim predevsim z fad literatd, dstfedni osou je
zde Sakovo pdsobeni v roli nakladatelského redak-
tora. Zavér tvori ,vedlejsi produkty” jeho odborné
¢innosti, reprezentované napriklad studii o ¢eskoslo-
venskych legionafich v Rusku, o F. L. Riegrovi €i o Si-
donii Nadherné.

Odpovéd na otazku ,co &te historik?” neni
v tomto pfipadé nikterak tézka. Neprekvapuje, Ze
Robert Sak te vedle odborné literatury také beletrii
(vEetné poezie) a jeho kulturni obzor je mnohem
Sirsi; zajima ho rovnéz hudba a dalsi druhy uméni,
ma blizky vztah k regionalni kultufe. Pokud se ovSem
tazeme ,na& mysli historik?” a jesté spise ,jak
mysli?"“, vyZaduje to Gvahu trochu hlubsi. N&co
mozZna napovi autorovo Zivotni sméfovani.

Letos pétasedmdesatilety d&jepisec, zaméfujici
se dlouhodob& zejména na ceské kulturni d&jiny
19.a 20. stoleti, stal v mladi jako redaktor a pozdé&ji
$éfredaktor v pozadi legendarniho Ceskobudé&jovic-
kého nakladatelstvi RiZe. V dob& normalizace byl
zbaven mozZnosti pracovat v oboru a teprve po roce
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1989 mohl vyucovat na Jihogeské univerzitg. Sirsi
vefejnosti je v soucasné dobé znam predevsim jako
biografista (F. L. Rieger, Josef Jungmann, S. Nadher-
na, BedFich Fugik...). UZ vyb&r osobnosti, na které
soustredil svou pozornost, naznacuje jisté obrysy
jeho myslenkového svéta.

Bylo by snadné oznatit Saka za tradi¢niho naro-
dovce, nostalgicky se ohliZejiciho za devatenactym
stoletim a dobou prvni republiky, onim zaniklym své-
tem nacionalnich (zdanlivych) jistot. Bylo by to la-
kavé a zarovefi velmi zkreslujici. Sak se hrdé hlasi ke
stahilité zékladnich hodnot evropské krestanské
civilizace (ne nadarmo si za motto své knihy vybral
citat z K. Capka, oslavujici pravé stélost) a rodové
tradice zakotvené v piidé rodné krajiny, jak to zfetelné
vysvita napriklad z jeho recenze prvniho romanu Vé-
roslava Mertla. Jak piSe jinde, ,,(...) pravé viastenectvi
[je] takové, které se zaklddd na reflexi domova, krajiny
détstvi, rodovych zvyklosti, zavedeného zpuisobu Zivota,
prosté toho, co neni odvozeno z abstraktni ideje, ale co
obsdhneme mysli a smysly, co divérné zngme” (s. 30).

Na druhou stranu ovSem velmi dobie chape iro-
nickou dimenzi Rothova Pochodu Radeckého (s. 17 az
20), na rozdil od jinych je mu cizi animozita vidi
Némctim, jak o tom svédci jeho recenze na publikace
0 esko-némeckych vztazich (s. 59-79), a rozumi
i TreStikové postmodernistické konstrukci €eského
naroda, kterd mezi lidmi pribuzné nazorové orien-
tace vzbudila spie odpor (s. 90-92). Jako nejvhod-
n&jsi pojmenovani pro vystiZeni jeho osobnosti mi
nakonec napada , realisticky konzervativec”.

Do zna€né miry s timto souvisi i posledni otazka, to-
tiz , jak piSe historik?". V souladu s jeho svétonézorem
je literarni forma textd dosti umérena, na pohled po-
mérné konvencni, ale nikdy ne nezaZivna, nybrz ele-
gantni, bez stylistickych vystFelkd. Sakdv styl nema
(tocné polemicky ton Martina C. Putny, poeticko-filo-
sofickou prlizraénost Vaclava Cilka ani fabulagni nad-
hled Stanislava Komarka, ale pravé absence efektni
osohitosti paradoxné dnes €ini autora solitérnim.

Knihu si mlZe vychutnat i ten, kdo je jiného
smysleni neZ Robert Sak. A to rozhodn& neni malo.



Z KNIHOVEN...

Jiz druhym rokem otevird v§em své
dvere pobocka Knihovny mésta Os-
travy v Ostravé-Vitkovicich na Ku-
tuzové ulici, a to diky projektu Ro-
marii kereka — Romsky kruh. Tento
projekt, pfipravovany od roku 2004,
pomohl vybudovat vefejnou knihov-
nu se zamérenim na romské obyva-
telstvo, které se tady, v moderné
vybavenych prostorach mize citit
vitano, aniz by se oddélovalo od ma-
joritni populace. Projekt ziskal fi-
nanéni podporu némecké nadace
Hermann-Niermann-Stiftung
z Diisseldorfu, Statutarniho mésta
Ostravy a UMOb Ostrava-Vitkovice.
Jeho partnery byly rovnéz SKIP
a Goethe Institut.

0 tom, Ze se zamér projektu po-
dafilo zdarné realizovat, svédci udé-
leni ceny Ministerstva kultury CR
Knihovna roku 2007. Jako dobry pfi-
klad je moZno uvést loriskou akci
Dvere dokofdn - O vudar pale, jejimz
obsahem byly vzdélavaci aktivity —
besedy, vytvarné dilny, workshopy
a vylety urfené romskym détem
a jejich rodinam, ale nejen jim. Po
cely rok probihal cyklus besed - od
ledna do €ervna na téma UZ vim, uZ
umim a od zafi do prosince Addmek,
Evicka a Neotesdnek. V nich se d&ti
z nultych roénikd a prvniho stupné
ZS seznamovaly se zaklady slus-
ného chovani a s vécmi kaZdoden-
niho Zivota.

Déti s nad$enim pfivitaly dva vy-
lety zorganizované o prazdninach.
Cilem prvniho bylo seznameni s his-
torii regionu, v némz Ziji. Trasa vedla
podél feky Odry z Petfkovic do Kob-
lova, cestou na déti cekalo nékolik
her a dkold, do kterych se s nad-
Senfm a vervou zapojovaly. Velké
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Knihovna v Ostravé-Vitkovicich jako misto pro vSechny

GCasti se pak tésila také navstéva
ostravské Z0O spojend s krmenim

K velmi zdafilym akcim patfily
workshopy - fotograficka a hudebni
dilna nebo malovani originalnich
Zidli. V ramci fotografické dilny
mohly déti nahlédnout do zakulisi
fotografovy prace a vyzkouset si
jaké to je, byt fotografem. Ucily se
zachéazet s fotoaparatem a ziskané
znalosti si mohly hned vyzkouSet
pfi fotografovani své rodiny. Détem
pomahal profesionalni  fotograf
Frantisek Reznitek. MoZnost zazpi-
vat a zahrat si na netradiéni hu-
debni nastroje mély déti v hudebni
dilné Hrdtky s hudbou pod vedenim
Ivy Kubikové, ugitelky ze 2ZUS
Dr. LeoSe Janacka v Ostravé-Vitko-
vicich. Ten, kdo se chtél vytvarné
vyradit a uplatnit svou fantazii
a kreativitu, dostal prostor na akci
Namaluj si svou Zidli, ktera probihala
ve spolupraci s Zaky Stredni umé-
lecké Skoly Podébradova. Staré za-
prasené Zidle tak ziskaly novy kabat
a Vvérte, Ze bylo na co se divat. Pak
byly vystaveny a draZeny v aukei,
jejiz vytézek byl pouZzit na vytvarné
potFeby pro déti.

V zafi 2007 se uskutecnilo za-
bavné dopoledne pod nazvem Poprvé
do Skoly, poprvé do knihovny s ilustra-
torem Adolfem Dudkem, ktery na-

zorné predvedl, Ze pomoci kombi-
nace zakladnich geometrickych tvard
se daji nakreslit opravdu zajimavé
véci. A co vic, ukazal détem, Ze
kresleni viibec neni tézké a zvladne
to vlastné kazdy.

Podzim stravily déti ve strasidel-
ném duchu. Kromé vytvarnych dilen
a karnevalu se uskutecnilo Eteni
straSidelnych pfibéhli v podani he-
recky Marie Vikové. V prosinci pak
nechybél Mikulds, andél ani Cert.
Dareckl se dostalo na kaZdého pfi-
choziho, takZze nikdo neodesel
s prazdnou. A ani uhli pro zlohivce
nechybélo.

Foto archiv knihovny

A jaky vlastné byl ten rok 2007?
Hodné rusny, zabavny, ale prede-
v§im prinosny. Tak se stalo, Ze jiz
v jeho zavéru mély nejen vitkovicka
knihovna, ale také ostatni knihovny
knihovnického obvodu Ostrava 1 —
Marianské Hory, Fifejdy a Privoz -
pripraven dalsi projekt Knihovna je
kamardd, ktery je volnym pokraco-
vanim Dvefi dokofdn — O vudar pale.
Projekt Knihovna je kamardd je za-
méren na volnoCasové aktivity déti,
predevsim z romské komunity a so-
cialné slabych rodin. Stejné jako
v predchozim roce probihd letos
spousta zajimavych akci, ale o nich
snad nékdy pristé...

DANA BUTOROVA

v /2w

Pasovani prviiackt na ¢tenare v Knihovné manzelii

V Gtery 17. Eervna poradala Knihovna
manZzeld Tomanovych ve spolupréci
se Zakladni skolou J. J. Ryby v Roz-
mitale pod TremsSinem slavnostni
pasovani prviiackd na ctendre. Z0-
Castnilo se ho 36 déti z prvnich t¥id
spolu s ugitelkami Alenou Smoliko-
vou a Hanou Polakovou.

Po Gvodnim slovu mistostarosty
Miloslava Marouska, ktery celou
akci zahajil a predstavil détem kra-
lovnu Johanku, kouzelnika ze Slabi-
kare a pracovnice knihovny, zaznély
lidové a pohadkové pisné v podani
Hanky Palivcové. Poté prisla na Fadu
zkouska, kterou vedl kouzelnik. Déti
mély za Ukol hadat pismenka z kar-
tiek, poskladat abecedu, precist
slova, vybrat stejnd pismenka a na
zavér utvorit druZstva, ve kterych

skladaly véty z pripravenych slov.
Kdyz déti ukazaly, Ze dobfe ovladaji

abecedu a Ze ve $kole davaly dobry

pozor, nasledovalo samotné paso-
vani. Déti na vyzvani kouzelnika po-
klekly pred kralovnu Johanku, ktera
je knihou pasovala na Rytife Radu
Ctenarského. M. Marousek predal
détem pasovaci listinu, prikazku
¢tenare knihovny a kouzelnik jim dal
fad Ctenare.

Déti na oplatku zarecitovaly ba-
sef, vyfotily se s krdlovnou Johan-
kou, kouzelnikem a panem misto-
starostou a poté se odebraly do
prvniho patra, kde na né ¢ekal bo-
haty program se spoustou her
a sout@zi ve spolupraci s naklada-
telstvim Thovt. Cela akce trvala pro
kazdou tfidu dvé hodiny. Na jejim

Tomanovych
-~ e

Basnicky festival pod odkvetlymi stromy v havifovské knihovné

PFiznatna doba pro basniky je zajis-
té kvéten. Letosni, v poradi jiZ Ctvr-
ty, festival basnikd se opravdu vy-
dafil a nejen pocasim. Zahrada
pobocky havifovské knihovny v Sei-
fertové ulici byla v&as pokosena
a uklizena, pejsci se pro tento den
museli vencit v pfilehlé Stromovce
a jejich kamaradi basnici se sesli
v hojném poctu.

Zpivani se ujala dvojice Lucie
Bublava a Jan Dospiva, mladi talen-
tovani zpévaci z Orlové a funkci

povéstné tfednicky na basnickém
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dortu prevzala spisovatelka Lenka
Prochazkova.

Drama se zdalo propuknout v pal
tfeti odpoledne, kdyZ rozhlas na na-
drazi v Havitové oznamil zpoZdéni
rychliku, kterym znama spisovatelka
cestovala, asi hodinu a Etyficet mi-
nut. Diky pocitacim a mobilnim te-
lefondim jsme vSechno rychle zhod-
notili, domluvili a pfeorganizovali.

Hanka Dvorakova v roli moderatorky
festival zahdjila, Lucie s Janem zpi-
vali a my jsme s Lenkou Prochazko-
vou dorazily sice pozdéji, ale prece.

Jeji vystoupeni bylo pro nas sku-
te€nou poctou, nebot my, havifovsti
kulturni fajnSmekfi, jsme si jako
prvni poslechli ukazky z pravé

dokonceného a dosud nevydaného |

romanu o Janu Palachovi. Lenka
Prochazkova pak jeSté kratce poho-
vorfila o svém aspésném romanu Na-
rusitel, z néhoZ rovnéz Cetla. PFi-
jemné odpoledne razné ukongily
vydatné hromy, blesky a kroupy,

g
fZ‘
S
s
: &
Usp&Sném vyznéni maji zasluhu
vSichni z(€astnéni, za coZ jim patfi
dik.

DANA PETRASKOVA
které nas sice zahnaly do knihovny,
avSak festival pokracoval ¢Etenim
mistnich basnikd a spisovatelek.
Vedle jiz zna¢né popularni Ivy Sav-
kové a Marty Gelnarové sva dila
predvedli Jan Przybyla, Jarda Drlik,
Adriana Dosedglova a Vlada Jasiok.
Festivalu se zdcastnili i sprateleni
bésnici z Ostravy, Ceského T&sina
a Opavy - Soria Harasimova, Jifi
Hort, Martin Hanak a Ludék Bastan.

Kromé toho, Ze jsme hezky stravili
odpoledne a podvecer, urcité jsme
g
.§.
S
8

pot&Sili i pritomné divaky, ktefi si

pohostinnost a prijemnou pohodu

v knihovné nemohli vynachvalit.
JINDRA ZLAMALOVA
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SYLVA SIMSOVA ODPOVIDA Z ANGLIE

DOTAZ: Jaké nové metody pro hodnoceni vefejnych knihoven se dnes pouZivaji ve Velké Britanii?
ODPOVED: A donedavna byla préce veFejnych knihoven kazdorocné hodnocena pomoci statistickych
Gdajh, z kterych bylo moZno odvodit, zda knihovna pini dohodnuté standardy z roku 2001 (www.cipfas
tats.net/leisure/publiclibraryactuals/content/2004-05/standards.pdf; www.culture.gov.uk/reference_library/
publications/3662.aspx).

V nedavnych profesnich diskusich o kvalité €innosti knihoven se pfesouva pozornost od tradiéniho
méFent investic k ocefiovani G€inku knihovny na spolecnost. (New strategy for better outcomes, Update
vol. 7, no. 7-8, July/August 2008, p 19).

V tomto duchu napsal Philip Conway pro knihovnickou asociaci CILIP zpravu o jedenacti vefejnych
knihovnach nazvanou Professional Standards of Service (www.cilip.org.uk/policyadvocacy/statements/
conwayreport/).

Néktefi knihovnici se stavi k zpravé kriticky, napfiklad v jednom knihovnickém blogu se piSe: , Autofi
zpravy sice uznavaji, Ze knihovny maji slouZit vefejnosti, ale vibec se nesnaZi zjistit, co vefejnost chce
a potFebuje — pFestoZe veFejnost na knihovny plati” (www.goodlibraryguide.com/blog/archives/2008/05/
the_conway_repo.htmli).

Teoretické pozadi Conwayovy zpravy je v souladu s novou strategii rozvoje, jak je podana v dokumentu
Local Government Association (LGA), nazvaném The National Improvement and Efficiency Strategy
(www.lga.gov.uk/Iga/core/page.do? pageld=18435).

Strategie predpoklada, Ze lidé touZi po dobrych sluzbach, po pfistupné dopravé, cht&ji mit vliv na roz-
voj komunity, ve které Ziji, a moznost se osobné uplatnit. Ugelem strategie je vylepsit lidem Zivotni pod-
Area Agreement.

Local Area Agreements se tykaji vSech oblasti Zivota, nejenom knihoven. O pfistupu ke kultufe v této
souvislosti napsal Sir Brian McMaster - Supporting Excellence in the Arts (www.lga.gov.uk/Iga/publications/
publication-display.do?id=337596).

Pro definovani potFeb vefejnosti existuje seznam narodnich ukazatelii (National Indicators). Nékolik
prikladd: dcta k druhym, emocionalni zdravi déti, gramotnost, dobrovolna prace, zaméstnanost, péce
o seniory, tvorivost. Ukazatell je mnoho a daji se klasifikovat podle toho, jaké maji G€inky na spolecnost:
silna komunita, bezpe€nd komunita, zdravi déti, zdravi dospélych, rovnost, ekonomicka stabilita, udrZitel-
nost prostredi.
toho pridéluji finan¢ni zdroje. Jestlize knihovny chtéji dostat finance pro provoz, museji dokazat, Ze jejich
prace pfispiva k dosazeni zvolenych cild.

Dlouhodobé planovani zaméFené na vysledky vypada sice zajimavé, ale je v tom hagek. V dokumentech
0 nové strategii se totiz piSe, Ze se otekava snizovani finanénich nakladd: ,,Budeme podporovat mistni
samospravy v uskute€iovani jejich Local Area Agreements a ve snizovani nakladi o vice neZ t¥i procenta”
(www.capitalambition.gov.uk/documents/dra-080102-RIESintroductiondraft8.0.ppt).

Neni tedy divu, Ze néktefi knihovnici maji o nové strategii pochybnosti. Mozn4, Ze diskuse o teoretic-

CTENAR informuje Vystava Obrazy slov
Dvacet soucasnych eskych vytvarniki Sirokého generacniho i ndzorového spektra
mﬂ‘l‘ spojila netradiéni vystava instalované az do 31. Fijna tohoto roku v prazském

letohradku Hvézda. Kuratofi Pamatniku narodniho pisemnictvi, ktefi projekt
pod nazvem OBRAZY SLOV pripravili, si vzali neobvyklé téma - poutZiti textu

‘E';E‘{f a pisma ve vytvarném uméni. Vystava nabizi nejen tradini techniky, ale i instalace
a videoprojekce, nechyhi prezentace zvukového zaznamu, zastoupeny jsou
s i pocitacové formy grafického projevu.
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NOVINKY Z FONDU KNIHOVNY KNIHOVNICKE LITERATURY NARODNI KNIHOVNY CR

KNIHOVNICTVIi
Teorie. Rizeni a organizace
BYRNE, Alex : The Politics of Promoting Freedom
of Information and Expression in International
Librarianship : the IFLA/FAIFE project. /Politika
podpory svobody informaci a vyjadieni v mezi-
narodnim knihovnictvi. Projekt IFLA./ Lanham :
Scarecrow Press, 2007. — xiv, 226 s. — (Libraries
and Librarianship : an international perspective ; 4)
Kfe37.475
EVANS, G. Edward — WARD, Patricia Layzell :
Management Basics for Information Professio-
nals. — 2™ ed. /Zaklady managementu pro infor-
macni odborniky./ New York: Neal-Schuman,
2007. —xxi, 567 s. Kf37.385
GALIMOVA, Jelena Jakovlevna : Osnovy organi-
zacionnogo projektirovanija biblioteki. /Zaklady
organizaéniho projektovani knihovny./ Moskva:
FAIR, 2007. — 284 s. — (Specialnyj izdatelskij
projekt dlja bibliotek) Kf37.246
CHOWDHURY, G. G. ... [et al.] : Librarianship :
an introduction. /Knihovnictvi : tvod./ London:
Facet, 2008. —xvi, 329 s. : grafy Ke 37.460
MITTERMAIER, Bernhard : Bibliotheken in Sin-
gapur. /Knihovny v Singapuru./ Jilich: For-
schungszentrum Jillich GmbH, 2006. — 114 s. —
(Schriften des Forschungszentrums Jiilich. Reihe
Bibliothek ; Bd. 16) Kfe37.312
PUGH, Lyndon : Managing 21 Century Libraries.
/Rizeni knihoven 21. stoleti./ Lanham : Scarec-
row Press, 2005. —xiii, 211 s. Kf37.076

Automatizace knihovnické

a informaéni ¢innosti

GREINER, Tony — COOPER, Bob : Analyzing Lib-
rary Collection Use with Excel. /Analyza knihov-
niho fondu s pouzitim Excelu./ Chicago : Ameri-
can Library Association, 2007. — 167 s. : il.

0a37.311

A Handbook for Media Librarians / ed. by Katharine
Schopflin. /Prirucka pro knihovnickd média./
London: Facet, 2008. —vi, 154s.  Abdf37.458

LESCINSKY, Jan : Pravni ochrana databazi.
Praha: Beck, 2003. —xiv, 173 s. Abdb 37.223

Organizace knihovnich fondi

BALIKOVA, Marie - KUBALOVA, Hana — SVO-
BODOVA, Jaroslava : Katalogizace ve formatu
MARC 21 : stru¢na instrukce a priklady pro
knihy a nékteré typy pokracujicich zdrojt. — 2.,
aktualiz. vyd. Praha : Narodni knihovna CR,
2008.-163s. 0d 37.485

HAYNES, Elizabeth — FOUNTAIN, Joanna E :
Unlocking the Mysteries of Cataloging : a work-
book of examples. /Odemknuti tajemstvi katalo-
gizace. Sesit prikladt./ Westport : Libraries Unli-
mited, 2005. — xxii, 244 s. : il. 0d37.111

MUKHOPADHYAY, Asoknath : Guide to MARC
21 for Cataloging Books and Serials : with functi-
onal definitions, examples and working resour-
ces. /Prirucka MARC 21 pro katalogizaci knih
a serialt : s definicemi funkci, priklady a pracov-
nimi zdroji./ Oxford: Chandos, 2007. — xvi, 490 s.
+1CD-ROM Odab 37.495

Sité knihoven
Art Museum Libraries and Librarianship / ed. by
Joan M. Benedetti. /Knihovny umélecké galerie
a knihovnictvi./ Lanham: Scarecrow Press, 2007.
—xix, 312 s. :il. Tde 37.417
Fin-ELib : strategy 2007-2015. /Finska elektro-
nicka knihovna. Strategie 2007-2015./ Helsinki:
FinELib Consortium, [2007?]. — [8] s. :il.
T58.520/B
HARDER, Jorn : Digitale Universitétsbibliotheken
aus urheberrechtlicher Sicht. / Digitalni univerzitni
knihovny z pohledu autorského prava./ Marburg :
Tectum Verlag, 2007. — 272 s. T8 37.473
Die Herzogin Anna Amalia Bibliothek : nach dem
Brand in neuem Glanz. /Knihovna vévodkyné Anny
Amalie : po pozaru v novém lesku./ Berlin: Otto
Meissners Verl., 2007.—182s.:il., fot. Ti37.463
Nérodni knihovna Ceské republiky : vyro¢ni zpra-
va 2007 / [odpovédna red. Eva Stansk4]. Praha:
Narodni knihovna CR, 2008. — 109 s. : barev. il.
Tab 37.487
Sluzby knihoven
CLARK, Sheila — MacCREAIGH, Erica : Library
Services to the Incarcerated : applying the public
library model in correctional facility libraries.
/Knihovnické sluzby véziim. Aplikace modelu
verejné knihovny v knihovnach napravnych zari-
zeni./ Westport : Libraries Unlimited, 2006. —
246 s. Th 36.755
FOURIE, Ina : How LIS Professionals Can Use
Alerting Services. /Jak knihovnici a informatici
mohou pouzivat pohotovostni sluzby (sluzba aler-
ting)./ Oxford: Chandos, 2006. — 178 s. — (Chan-
dos Information Professional Series) Sd 36.635
VERISKOVA, Irena — KRUGER, Kvétuse — BELI-
NOVA, Eva a kol. : Kudy vede cesta ke étenafi? :
rozvoj détského ¢tenarstvi na druhém stupni za-
kladni Skoly. Praha : GAC, 2007. — 218 s. : il.
Sf8.554/B
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Zdroje jsou dostupné v knihovn& knihovnické
literatury Narodni knihovny CR

Ve Slovinsku buduji portal KAMRA ve spolu-
préaci slovinskych mistnich a regionalnich kultur-
nich instituci, knihoven, muzei, archivi. Ukolem
portalu je, aby zpfistupnil shirky kulturniho dédic-
tvi, nabizel je ke vzdélavacim Gceldm a umozZnil
pristup k nim tém zajemcim, ktefi je nemohou
navstivit. Na projektu spolupracuje Asociace ve-
fejnych knihoven. Partnery tvofi deset regional-
nich knihoven a Narodni a univerzitni knihovna
v Lublani. Projekt je financovan Ministerstvem
kultury a pro praci s nim bylo proSkoleno cca 150
knihovnikd, kuratord a archivnich pracovnikd. Por-
tal je jiz pfistupny na URL http://www.kamra.si/.
Z centralni €asti Ize zaméfit vyhledavani na 10 re-
gionalnich portal(. Registrovany uZivatel miZe
vyuzivat tzv. M0j portal s mozZnosti kastomizace,
dale jsou k dispozici portal pro mladez a détsky
portal. Prikladem digitalizovanych shirek je napfi-
klad vystavka pohlednic Mariboru nebo prehled
vlastivédnych shirek.

(http:/ /kav.kkvysociny.cz/Default.aspx?id=994, http://www.
naple.info/, http://www.dlib.si/documents/2008/Strategy
_DKS.pdf, http:/ /www.kamra.si/).

ROSS je akronym pro Reflective Online Sear-
ching Skills Enviroment a jedna se o nastroj, ktery
pomaha studentim prvnich ro€nikd zvladnout
a zlepSovat dovednosti ve vyhledavani on-line.
E-learningovy nastroj byl vytvofen na Queensland
University of Technology. Systém ma Sest moduld,
které na sebe navazuji a kazdy dal3i rozviji latku
probranou dfive. Student je v kazdém modulu ve-
den k zvySujici se drovni techniky vyhledavani.
(IFLA Journal. - Vol. 34, €. 1, 55-71, http://ifl sagepub.
com/cgi/content/abstract/34/1/552rss=1).

Jednasedmdesat procent britskych d&ti o sobé
prohladuje, Ze rado ¢te a poklada se za pokrocilé
Ctenare. Vyplyva to z prizkumu détského Etenar-
stvi, ktery National Literacy Trust proved! v pri-
b&hu roku 2007. V ramci priizkumu bylo dotazo-
vano 1614 déti z 29 zakladnich i stfednich Skol
v Anglii. Rada déti, které se samy oznacily za ne-
Ctenare, ve skutecnosti cte i mimo $kolu, ne knihy,
ale magaziny a WWW stranky. Ukazalo se také, Ze
existuje velky rozpor v tom, co se détem doporu-

-

¢uje, co védi, Ze by mély €ist, a tim, co skute¢né
Ctou. Zavére€na zprava doporucuje rozsifit zabér
material( doporu€ovanych a pfipravovanych pro
détské Ctenare, véetné novych médii. Je vystavena
na strankach Trustu na adrese http://www.litera-
cytrust.org.uk/research/reader_selfperception.html.
(Public Library Journal. - Vol. 23, Spring 2008, s. 32-33.,
http://wwwliteracytrust.org.uk/).

Knihovna univerzity v istanbulském Bahcesehi-
ru jiz od r. 2004 pdjEuje svym uZivatel(m licenco-
vané elektronické knihy. V lofiském roce univerzita
vyvinula vlastni typ pfenosné ctecky. Nyni ji pou-
#iva ve vypjénich sluzbach. Ctegky knihovna pij-
Cuje svym Ctenardm, zatim jen registrovanym,
tedy ugiteldm a studentdm, ktefi zlistavaji s kni-
hou v prostorach univerzity. Tak by to mélo z(istat
po dobu, neZ se sluzba stane uZivateldm bé&znou
a budou vyreSeny nékteré pocatecni problémy. Za-
tim ma knihovna k dispozici také jen omezeny pocet
Ctecek. Na vypujcky elektronickych knih jsou apliko-
vana stejna pravidla jako na ostatni materialy.

(Library Connect Newsletter. - Vol. 6, ¢. 2 (2008), s. 12-13).

V sedmitisicovém Wattenscheidu, ktery je
druhou nejvétsi ctvrti Bochumi, prestéhovali mést-
skou knihovnu do nového nakupniho centra. Knihovna
je nyni dostupna vedle obchod, lékarské ordinace
a restauraci. S knihovnou se nastéhovaly jesté statni
archiv a lidova vysoka Skola. Tri instituce v pé¢i mésta
tak na cca 950 m? (z toho 620 m? pati knihovng)
vytvorily spole€ny prostor, ktery nazyvaji ,Kultur-
WG". V otviraci dob& knihovny pres ni vede jediny
otevfeny vstup do archivu a Skoly. Symhiéza insti-
tucf neni spojena s tlakem na prodluZovani otviraci
doby. Ta je ve vSedni dny od 10 do 18 hodin, v so-
botu do 13 hodin. Knihovna poskytuje svj prostor
pro vystavy archivu, naopak pro své velké akce
mizZe vyuZit i prostory Skoly, zatimco kurzy se ko-
naji v archivu. Skola pFipravuje tematické prednas-
ky apod. Pracovnici archivu vyhledavaji v knihovné
materialy pro své projekty a produkty. Pfikladem
spole¢ného programu jsou literarni porady pod na-
zvem , Literarische Weinproben", tedy ochutnavka
rynskych vin spojena s €ethou knih o vin&. Porady
organizuje $kola v prostorach knihovny, knihy vy-
hledavaji knihovnici.

(BuB Forum Bibliothek und Information. - & 1 (2008),
s.12-13)
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ZAKLADNI KAMENY

~KAMEN” DVACATY DRUHY
(Ko$ vajec)
/ Krajska knihovna Frantiska BartoSe Zlin

I kdyZ nase zeme¢ oplyva mnozstvim lozisek vapence,
ze kterého se vyrabi rtizné druhy kvalitniho cemen-
tu, podle povésti kvalitu mnohych nasich staveb za-
rucuje jiny material — vajicka. Vzpomeiime na Kar-
lGv most, a co uz vSechno vydrzel. Nova budova
Néarodni knihovny CR by se bez téhle prisady uréité
také neobesla. To si fekli i ve Zling, a také tak ucinili.
Privezli do Prahy ta nejkvalitnéjsi vajicka, zajistujici
nové stavbé vécnost, pevnost a stabilitu.

Ale nehovorme za né. Autentickou dramati¢nost
okamzika, jak se tehdy vse seb¢hlo, li¢i nase zpra-
vodajka Renata Salatova. A zacina verSem: ,Jed-
noho dne zrdna donesla se ndm zprdva, / Ze ndrodni
knihovna novou budovu bude mit / a chce jeji zdklady
ndlezité pokrtit.“

Potom uz pokracuje v proze: ,,Na poradu ohledné
happeningu se nas seslo ‘Sest statecnych’. Padaly
otazky, co jim jenom privézt, abychom utkvely v pa-
meéti a neurazily ‘nase nadiizené v Praze’. Padl prvni
napad — kamen. Ne, kamen to nebude, ten doveze
kazdy. Druhy napad néco originalniho z regionu —
napriklad cihlu z Batova domku. No, napad to nebyl
Spatny. Ale dozvédély jsme se, ze zastupci jihomo-
ravského SKIPu a knihovny Bedricha Benese Buch-
lovana v Uherském Hradisti povezou také kameny.
V tu chvili dostala nase metodicka Eva napad,
a rekla: ‘Chce to kos a vejce.” Ano, do tretice vseho
dobrého — budou to vejce!, rozhodly jsme se jedno-
myslné. A aby toho nebylo malo, musela to byt vejce
varena. Podminkou pro néstup do auta, které se vy-
dalo smérem do Prahy, bylo prinést deset natvrdo
uvarenych vajec. Vezl nas ‘nas drahy Sofér Pepi’.
Ovsem, kdo nevezl ko$ plny vajec metrem, ten nevi,
co to obnasi. Staly jsme nad nim jako ochranci
drahocenného pokladu a snazily se nevSimat si ne-
chapavych a mnohdy soucitnych pohledd obyvatel
maticky Prahy. Po prijezdu do Klementina jsme
v Satné zjistily, ze ko s vejci je velky problém i pro
obsluhu, ktera si nevédéla rady, kam ho umistit, aby

aneb Narod sob& II

text JAROSLAV CISAR - foto EVA HODIKOVA

se vejce nerozbila. Samoziejmé jsme svorné tvrdily,
Ze jsou syrova!

V poledne se vydal priivod knihovnikd na Letnou.
Po slavnostnim zah4jeni v§echno zacalo. Pani Zlata
Houskova volala jednotlivé ‘G¢astniky zajezdu’, tedy
pardon happeningu, aby predali dary své maticce
knihovné a pronesli proslov.

— A nyni se svymi dary prichézi Krajska knihovna
FrantiSka BartoSe ze Zlina, zazn€lo z podia.

— Tak béz a poradné jim poptej, at vidi, Ze jsme co
k cemu, Spitla mi kolegyné.

Po predstoupeni pred velevazené publikum, jsem
spustila:

My poddany knihovnicky lid prichdzejici ze Zlina,
védomi si své zdkonné povinnosti vyplyvajici ze zdko-
na 257/2001 Sb., a ndslednych novelizaci, preddvd-
me Ndrodni knihovné CR tento dar — ko§ plny vajec.
Timto ji prejeme, aby se prenesla pres vSechna tiskali,
kterd budou provdzet stavbu nové budovy a jejiho
ndsledného fungovdni. A protoze v pripadé Karlova
mostu to pomohlo, tak predpokldddme, zZe Ndrodni
knihovna tady bude stdt tak dlouho, jako Karliiv most.*

Musim dodat, ze jsem kos s vejci vidél vystaveny
naposledy na Révovém nadvori Klementina ten ve-
Cer, kdy byl predan. Od té doby se vystava darti n¢-
kolikrat presouvala, naposledy do Galerie Klementi-
num, ale vejce ze Zlina zlstala navstévniktm skryta.
Urcite jsou vSak dobie uschovana v depozitari, aby
— az dojde na samotnou stavbu, opét jako mnoho-
krat v ¢eské historii — skvéle poslouzila...

(Pod&kovani Renat# Salatové nejen za spolupraci,
ale i za pouziti jejiho textu.)

Regionalni organizace SKIP 10
- Knihovnici Moravskoslezského a Olomouckého kraje
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Katalogizace ve formatu MARC 21

Marie Balikova - Hana Kubalovd -
Jaroslava Svobodova

Struéna instrukce a pfiklady pro knihy a nékteré typy pokra€ujicich zdrojd.
PFirucka pro praktickou katalogizaci s pfiklady.

Struéna pfirucka pro jmennou katalogizaci. Objasfiuje pouZiti zakladnich
pravidel AACR2R a jejich aplikaci ve formatu MARC 21. Obsahuje priklady.

Aktualizované vydani pfirucky zahrnuje errata, ktera jiz byla vystavena na
webovych strankach Narodni knihovny CR, dale odkazy na nové standardy,
dilei dopliiky a upFesnéni textu a zejména opravy a doplnéni diléich i Gplnych prikladd, jak je pFinesly ceské
interpretace AACR2R a katalogizacni praxe, a to v dobé od 1. vydani pfirucky v roce 2004 do ledna 2008.

= Narodni knihovna CR, Praha 2008, 2., aktual. vydani, naklad 700 vytiskd, 163 s., 120 K&
= ISBN 9978-80-7050-539-7

Petr Nikolajevi€ Savickij (1895-1968):
bibliografija opublikovannych rabot

/ Petr Nikolaevich Savitskii (1895-1968):
A bibliography of his published works

Sestavil Martin Beisswenger

(Bibliografie Slovanské knihovny; 72)

Bibliografie praci ekonoma, geografa a historika, ¢elného predstavitele
mezivalecného eurasijského hnuti Petra Nikolajevice Savického
(1895-1968) obsahuje viechny jeho znamé publikované texty vydané

v letech 1913-2005. Celkem zahrnuje 312 zaznama knih, odbornych studii, recenzi, pfednasek,

ale i drobngjsich zprav a komentar(. Samostatnou kapitolu tvofi hesla, jeZ Savickij pfipravil do nékolika
encyklopedii. Sou¢asti knihy je téZ obsahly chronologicky prehled Savického Zivota a dila, seznam periodik,
do nichZ Savickij pFispival, a ndzvovy rejstrik. Vztah k Savickému odrazi také obalka knihy, jejiz zpracovani
vychazi z grafickych tradic publikaci eurasijského hnuti.

= Narodni knihovna CR - Slovanska knihovna, 1. vydani, Praha 2008, 111 s., 40 K&
= ISBN 978-80-7050-543-4
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